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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand:  01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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cr
os

by

LVH1 007.00 4 • • PES 125 5-7 TR W 57 42 1

cr
os

by

007.00 67 47 44 25 31 • TA

br
üs

se
l

LVO1 040.00 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 63 34 3

br
üs

se
l

040.00 41 58 59 33 8 • • • FA, TA

LVO1 040.03 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 67 11 22 N 040.03 39 54 62 15 23 • • • FA, TA

LVO1 040.07 0 • • PES 220 6-7 B1 NT C 30 0 70 S 040.07 53 76 29 2 69 • • • FA, TA

LVO1 040.08 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 52 3 45 S 040.08 44 62 48 7 45 • • • FA, TA

LVO1 040.09 0 • • PES 235 5-6 B1 NT C 12 0 88 S 040.09 85 60 11 0 89 • • • • FA

LVO1 040.16 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 69 9 22 N 040.16 38 52 64 13 23 • • • FA, TA

LVO1 040.17 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 79 14 7 N 040.17 35 49 70 16 14 • • • FA, TA

LVO1 040.18 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 44 12 44 N 040.18 40 56 39 16 45 • • • FA, TA

LVO1 040.20 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 71 15 14 N 040.20 46 64 64 17 19 • • • FA, TA

LVO1 040.21 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 84 15 1 N 040.21 34 47 72 16 12 • • • FA, TA

LVO1 040.23 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 64 8 28 N 040.23 39 54 61 14 25 • • • FA, TA

LVO1 040.27 0 • • PES 235 5-6 B1 HT C 65 7 28 N 040.27 53 37 65 12 23 • • • • FA

LVO1 040.32 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 23 8 69 N 040.32 43 60 19 12 69 • • • FA, TA

LVO1 040.58 0 • • PES 235 5-6 B1 NT C 10 0 90 S 040.58 71 49 35 6 59 • • • • FA

LVO1 040.65 0 • • PES 220 6-7 B1 NT C 31 1 68 S 040.65 38 53 41 6 53 • • • FA, TA

LVO1 040.90 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 68 9 23 N 040.90 39 55 60 13 27 • • • FA, TA

pr
ag

LVH7 050.02 0 • • PES 210 4-6 HT C 51 12 37 N

pr
ag

050.02 61 43 • • • FA

LVH7 050.03 0 • • PES 210 4-6 HT C 26 6 68 W/O 050.03 76 53 • • • FA

LVH7 050.04 0 • • PES 210 4-6 HT C 11 3 86 S 050.04 85 60 • • • FA

LVH7 050.15 0 • • PES 210 4-6 HT C 39 15 46 N 050.15 69 48 • • • FA

LVH7 050.18 0 • • PES 210 4-6 HT C 42 12 46 N 050.18 67 47 • • • FA

LVH7 050.19 0 • • PES 210 4-6 HT C 51 16 33 N 050.19 62 43 • • • FA

LVH7 050.21 0 • • PES 210 4-6 HT C 60 19 21 N 050.21 56 39 • • • FA

LVH7 050.26 0 • • PES 210 4-6 HT C 32 15 53 N 050.26 73 51 • • • FA

LVH7 050.29 0 • • PES 210 4-6 HT C 31 13 56 N 050.29 74 52 • • • FA

LVH7 050.30 0 • • PES 210 4-6 HT C 30 13 57 N 050.30 74 52 • • • FA

LVH7 050.33 0 • • PES 210 4-6 HT C 31 8 61 N 050.33 73 51 • • • FA

LVH7 050.58 0 • • PES 210 4-6 HT C 18 7 75 N 050.58 81 57 • • • FA

LVH7 050.71 0 • • PES 210 4-6 HT C 33 11 56 N 050.71 72 51 • • • FA

LVH7 050.89 0 • • PES 210 4-6 HT C 19 15 66 N 050.89 81 57 • • • FA

LVH7 050.96 0 • • PES 210 4-6 HT C 36 15 49 N 050.96 71 50 • • • FA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
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Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
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cr
os

by

LVH1 007.00 4 • • PES 125 5-7 TR W 57 42 1

cr
os

by

007.00 67 47 44 25 31 • TA

br
üs

se
l

LVO1 040.00 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 63 34 3

br
üs

se
l

040.00 41 58 59 33 8 • • • FA, TA

LVO1 040.03 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 67 11 22 N 040.03 39 54 62 15 23 • • • FA, TA

LVO1 040.07 0 • • PES 220 6-7 B1 NT C 30 0 70 S 040.07 53 76 29 2 69 • • • FA, TA

LVO1 040.08 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 52 3 45 S 040.08 44 62 48 7 45 • • • FA, TA

LVO1 040.09 0 • • PES 235 5-6 B1 NT C 12 0 88 S 040.09 85 60 11 0 89 • • • • FA

LVO1 040.16 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 69 9 22 N 040.16 38 52 64 13 23 • • • FA, TA

LVO1 040.17 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 79 14 7 N 040.17 35 49 70 16 14 • • • FA, TA

LVO1 040.18 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 44 12 44 N 040.18 40 56 39 16 45 • • • FA, TA

LVO1 040.20 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 71 15 14 N 040.20 46 64 64 17 19 • • • FA, TA

LVO1 040.21 0 • • • PES 220 6-7 B1 HT C 84 15 1 N 040.21 34 47 72 16 12 • • • FA, TA

LVO1 040.23 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 64 8 28 N 040.23 39 54 61 14 25 • • • FA, TA

LVO1 040.27 0 • • PES 235 5-6 B1 HT C 65 7 28 N 040.27 53 37 65 12 23 • • • • FA

LVO1 040.32 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 23 8 69 N 040.32 43 60 19 12 69 • • • FA, TA

LVO1 040.58 0 • • PES 235 5-6 B1 NT C 10 0 90 S 040.58 71 49 35 6 59 • • • • FA

LVO1 040.65 0 • • PES 220 6-7 B1 NT C 31 1 68 S 040.65 38 53 41 6 53 • • • FA, TA

LVO1 040.90 0 • • PES 220 6-7 B1 HT C 68 9 23 N 040.90 39 55 60 13 27 • • • FA, TA

pr
ag

LVH7 050.02 0 • • PES 210 4-6 HT C 51 12 37 N

pr
ag

050.02 61 43 • • • FA

LVH7 050.03 0 • • PES 210 4-6 HT C 26 6 68 W/O 050.03 76 53 • • • FA

LVH7 050.04 0 • • PES 210 4-6 HT C 11 3 86 S 050.04 85 60 • • • FA

LVH7 050.15 0 • • PES 210 4-6 HT C 39 15 46 N 050.15 69 48 • • • FA

LVH7 050.18 0 • • PES 210 4-6 HT C 42 12 46 N 050.18 67 47 • • • FA

LVH7 050.19 0 • • PES 210 4-6 HT C 51 16 33 N 050.19 62 43 • • • FA

LVH7 050.21 0 • • PES 210 4-6 HT C 60 19 21 N 050.21 56 39 • • • FA

LVH7 050.26 0 • • PES 210 4-6 HT C 32 15 53 N 050.26 73 51 • • • FA

LVH7 050.29 0 • • PES 210 4-6 HT C 31 13 56 N 050.29 74 52 • • • FA

LVH7 050.30 0 • • PES 210 4-6 HT C 30 13 57 N 050.30 74 52 • • • FA

LVH7 050.33 0 • • PES 210 4-6 HT C 31 8 61 N 050.33 73 51 • • • FA

LVH7 050.58 0 • • PES 210 4-6 HT C 18 7 75 N 050.58 81 57 • • • FA

LVH7 050.71 0 • • PES 210 4-6 HT C 33 11 56 N 050.71 72 51 • • • FA

LVH7 050.89 0 • • PES 210 4-6 HT C 19 15 66 N 050.89 81 57 • • • FA

LVH7 050.96 0 • • PES 210 4-6 HT C 36 15 49 N 050.96 71 50 • • • FA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
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* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand:  01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
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* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.
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values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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fo
nt

an
a

LVH5 068.00 2 • • PES 150 5-6 HT C 42 18 40 N

fo
nt

an
a

068.00 50 71 37 21 42 • • • • HW, FA, TA

LVH5 068.03 2 • • PES 150 5-6 HT C 13 11 76 N 068.03 62 89 10 14 76 • • • • HW, FA, TA

LVH5 068.05 2 • • PES 150 5-6 HT C 61 16 23 N 068.05 42 60 56 19 25 • • • • HW, FA, TA

LVH5 068.08 2 • • PES 150 5-6 HT C 59 14 27 N 068.08 43 61 52 18 30 • • • • HW, FA, TA

sc
af

at
i

LVO4 070.00 0 • • PES 235 7 B1 HT C 53 41 6

sc
af

at
i

070.00 68 46 • • FA

LVO4 070.02 0 • • PES 235 7 B1 HT C 42 31 27 070.02 73 51 • • FA

LVO4 070.22 0 • • PES 235 7 B1 HT C 44 40 16 070.22 73 51 • • FA

tr
ie

nt

LVH1 075.02 3 • • PES 160 6-7 HT W 56 16 28 N

tr
ie

nt

075.02 44 63 50 20 30 • • • HW, FA, TA

go
m

er
a

LVO5 095.01 3 • • T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 40 16 44 N 1

go
m

er
a

095.01 62 45 50 24 26 • • • • HW

LVO5 095.02 3 • • T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 27 11 62 N 1 095.02 68 48 43 24 33 • • • • HW

LVO5 095.19 3 • • T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 57 31 12 1 095.19 59 42 56 31 13 • • • • HW

LVO5 095.21 3 • • T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 61 37 2 1 095.21 58 42 58 36 6 • • • • HW

ot
ta

w
a

LVO5 096.01 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 NT C 50 4 46 S

ot
ta

w
a

096.01 70 42 47 6 47 • • • • • FA •

LVO5 096.02 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 NT C 39 2 59 S 096.02 76 45 37 3 60 • • • • • FA •

LVO5 096.19 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 HT C 64 8 28 N 096.19 64 37 60 12 28 • • • • • FA •

LVO5 096.20 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 HT C 76 14 10 N 096.20 58 34 71 15 14 • • • • • FA •

LVO5 096.21 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 HT C 80 15 5 N 096.21 57 33 73 18 9 • • • • • FA •

lo
nd

on

LVO6 124.00 1 • • PES 240 >5-6 B1 HT W 81 18 1 N

lo
nd

on

124.00 47 34 73 20 7 • • • TA

LVO6 124.02 1 • • PES 240 >5-6 B1 HT W 77 9 14 N 124.02 49 36 69 13 18 • • • TA

LVO6 124.19 1 • • PES 240 >5-6 B1 HT W 79 15 6 N 124.19 48 34 71 17 12 • • • TA

LVO6 124.27 1 • • PES 240 >5-6 B1 HT W 78 10 12 N 124.27 48 34 71 16 13 • • • TA

m
ad

rid

LVO8 140.01 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S

m
ad

rid

140.01 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.17 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.17 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.21 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.21 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.25 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.25 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.29 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.29 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.31 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.31 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.65 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.65 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.80 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.80 47 33 72 0 28 • • • • FA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand: 01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.
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The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
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FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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fo
nt

an
a

LVH5 068.00 2 • • PES 150 5-6 HT C 42 18 40 N

fo
nt

an
a

068.00 50 71 37 21 42 • • • • HW, FA, TA

LVH5 068.03 2 • • PES 150 5-6 HT C 13 11 76 N 068.03 62 89 10 14 76 • • • • HW, FA, TA

LVH5 068.05 2 • • PES 150 5-6 HT C 61 16 23 N 068.05 42 60 56 19 25 • • • • HW, FA, TA

LVH5 068.08 2 • • PES 150 5-6 HT C 59 14 27 N 068.08 43 61 52 18 30 • • • • HW, FA, TA

sc
af

at
i

LVO4 070.00 0 • • PES 235 7 B1 HT C 53 41 6

sc
af

at
i

070.00 68 46 • • FA

LVO4 070.02 0 • • PES 235 7 B1 HT C 42 31 27 070.02 73 51 • • FA

LVO4 070.22 0 • • PES 235 7 B1 HT C 44 40 16 070.22 73 51 • • FA

tr
ie

nt

LVH1 075.02 3 • • PES 160 6-7 HT W 56 16 28 N

tr
ie

nt

075.02 44 63 50 20 30 • • • HW, FA, TA

go
m

er
a

LVO5 095.01 3 • • T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 40 16 44 N 1

go
m

er
a

095.01 62 45 50 24 26 • • • • HW

LVO5 095.02 3 • • T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 27 11 62 N 1 095.02 68 48 43 24 33 • • • • HW

LVO5 095.19 3 • • T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 57 31 12 1 095.19 59 42 56 31 13 • • • • HW

LVO5 095.21 3 • • T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 61 37 2 1 095.21 58 42 58 36 6 • • • • HW

ot
ta

w
a

LVO5 096.01 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 NT C 50 4 46 S

ot
ta

w
a

096.01 70 42 47 6 47 • • • • • FA •

LVO5 096.02 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 NT C 39 2 59 S 096.02 76 45 37 3 60 • • • • • FA •

LVO5 096.19 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 HT C 64 8 28 N 096.19 64 37 60 12 28 • • • • • FA •

LVO5 096.20 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 HT C 76 14 10 N 096.20 58 34 71 15 14 • • • • • FA •

LVO5 096.21 2 • • recyc. PES 220 5-7 B1/M1 HT C 80 15 5 N 096.21 57 33 73 18 9 • • • • • FA •

lo
nd

on

LVO6 124.00 1 • • PES 240 >5-6 B1 HT W 81 18 1 N

lo
nd

on

124.00 47 34 73 20 7 • • • TA

LVO6 124.02 1 • • PES 240 >5-6 B1 HT W 77 9 14 N 124.02 49 36 69 13 18 • • • TA

LVO6 124.19 1 • • PES 240 >5-6 B1 HT W 79 15 6 N 124.19 48 34 71 17 12 • • • TA

LVO6 124.27 1 • • PES 240 >5-6 B1 HT W 78 10 12 N 124.27 48 34 71 16 13 • • • TA

m
ad

rid

LVO8 140.01 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S

m
ad

rid

140.01 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.17 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.17 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.21 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.21 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.25 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.25 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.29 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.29 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.31 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.31 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.65 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.65 47 33 72 0 28 • • • • FA

LVO8 140.80 2 • • recyc. PES 390 5-6 B1 AD W 82 0 18 S 140.80 47 33 72 0 28 • • • • FA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand:  01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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ha
va

nn
a

LVH7 151.01 1 • • PES 330 4-6 AD C 36 0 64 S

ha
va

nn
a

151.01 75* 44* • • • FA

LVH7 151.03 1 • • PES 330 4-6 AD C 45 0 55 S 151.03 69* 41* • • • FA

LVH7 151.18 1 • • PES 330 4-6 AD C 54 0 46 S 151.18 66* 39* • • • FA

LVH7 151.19 1 • PES 330 4-6 AD C 19 0 81 S 151.19 89* 49* • • • FA

LVH7 151.21 1 • • PES 330 4-6 AD C 80 0 20 S 151.21 51* 30* • • • FA

LVH7 151.52 1 • PES 330 4-6 AD C 15 0 85 S 151.52 86* 51* • • • FA

LVH7 151.58 1 • • PES 330 4-6 AD C 13 0 87 S 151.58 86* 51* • • • FA

LVH7 151.82 1 • PES 330 4-6 AD C 12 0 88 S 151.82 88* 52* • • • FA

LVH7 151.89 1 • PES 330 4-6 AD C 28 0 72 S 151.89 80* 47* • • • FA

oa
kl

an
d

LVH5 159.00 3 • • PES 320 6-7 AD C 26 0 74 S

oa
kl

an
d

159.00 57 81 21 0 79 • • • FA, TA

LVH5 159.03 3 • • PES 320 6-7 AD C 17 0 83 S 159.03 60 86 14 0 86 • • • FA, TA

LVH5 159.05 3 • • PES 320 6-7 AD C 61 0 39 S 159.05 41 59 56 0 44 • • • FA, TA

LVH5 159.08 3 • • PES 320 6-7 AD C 61 0 39 S 159.08 41 59 57 0 43 • • • FA, TA

ne
w

po
rt

LVO9 161.00 4 • • T-CS 175 5-6 B1/M1 TR AL 49 8 43 N 3

ne
w

po
rt

161.00 60 43 51 8 41 • • α=0,25 FA

LVO9 161.01 4 • • T-CS 175 5-6 B1/M1 TR AL 48 5 47 S 3 161.01 60 43 50 7 43 • • α=0,25 FA

LVO9 161.02 4 • • T-CS 175 5-6 B1/M1 TR AL 48 6 46 W/O 3 161.02 61 44 50 7 43 • • α=0,25 FA

LVO9 161.67 4 • • T-CS 175 5-6 B1/M1 TR AL 44 2 54 S 3 161.67 62 44 48 6 46 • • α=0,25 FA

lin
ar

es

LVH6 168.35 1 • • PES 200 5-6 TR C 18 7 75 N

lin
ar

es

168.35 82 49 26 17 57 • • • • FA

LVH6 168.62 1 • • PES 200 5-6 TR C 37 22 41 168.62 73 43 45 32 23 • • • • FA

LVH6 168.75 1 • • PES 200 5-6 TR C 40 32 28 168.75 74 44 42 35 23 • • • • FA

fu
ld

a

LVO7 208.02 1 • • PES 220 6-7 B1 NT P 63 5 32 S

fu
ld

a

208.02 36 42 60 11 29 • • • FA, TA

LVO7 208.03 1 • • PES 220 6-7 B1 NT P 43 1 56 S 208.03 49 70 39 1 60 • • • FA, TA

LVO7 208.17 1 • • PES 220 6-7 B1 HT P 61 11 28 N 208.17 39 49 53 16 31 • • • FA, TA

LVO7 208.20 1 • • PES 220 6-7 B1 HT P 72 17 11 N 208.20 37 42 68 19 13 • • • FA, TA
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FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
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comme approximation.
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LVH7 151.01 1 • • PES 330 4-6 AD C 36 0 64 S

ha
va
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151.01 75* 44* • • • FA

LVH7 151.03 1 • • PES 330 4-6 AD C 45 0 55 S 151.03 69* 41* • • • FA

LVH7 151.18 1 • • PES 330 4-6 AD C 54 0 46 S 151.18 66* 39* • • • FA

LVH7 151.19 1 • PES 330 4-6 AD C 19 0 81 S 151.19 89* 49* • • • FA

LVH7 151.21 1 • • PES 330 4-6 AD C 80 0 20 S 151.21 51* 30* • • • FA

LVH7 151.52 1 • PES 330 4-6 AD C 15 0 85 S 151.52 86* 51* • • • FA

LVH7 151.58 1 • • PES 330 4-6 AD C 13 0 87 S 151.58 86* 51* • • • FA

LVH7 151.82 1 • PES 330 4-6 AD C 12 0 88 S 151.82 88* 52* • • • FA

LVH7 151.89 1 • PES 330 4-6 AD C 28 0 72 S 151.89 80* 47* • • • FA

oa
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d

LVH5 159.00 3 • • PES 320 6-7 AD C 26 0 74 S

oa
kl
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d

159.00 57 81 21 0 79 • • • FA, TA

LVH5 159.03 3 • • PES 320 6-7 AD C 17 0 83 S 159.03 60 86 14 0 86 • • • FA, TA

LVH5 159.05 3 • • PES 320 6-7 AD C 61 0 39 S 159.05 41 59 56 0 44 • • • FA, TA

LVH5 159.08 3 • • PES 320 6-7 AD C 61 0 39 S 159.08 41 59 57 0 43 • • • FA, TA

ne
w
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LVO9 161.00 4 • • T-CS 175 5-6 B1/M1 TR AL 49 8 43 N 3

ne
w
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161.00 60 43 51 8 41 • • α=0,25 FA

LVO9 161.01 4 • • T-CS 175 5-6 B1/M1 TR AL 48 5 47 S 3 161.01 60 43 50 7 43 • • α=0,25 FA

LVO9 161.02 4 • • T-CS 175 5-6 B1/M1 TR AL 48 6 46 W/O 3 161.02 61 44 50 7 43 • • α=0,25 FA

LVO9 161.67 4 • • T-CS 175 5-6 B1/M1 TR AL 44 2 54 S 3 161.67 62 44 48 6 46 • • α=0,25 FA

lin
ar

es

LVH6 168.35 1 • • PES 200 5-6 TR C 18 7 75 N

lin
ar

es

168.35 82 49 26 17 57 • • • • FA

LVH6 168.62 1 • • PES 200 5-6 TR C 37 22 41 168.62 73 43 45 32 23 • • • • FA

LVH6 168.75 1 • • PES 200 5-6 TR C 40 32 28 168.75 74 44 42 35 23 • • • • FA

fu
ld

a

LVO7 208.02 1 • • PES 220 6-7 B1 NT P 63 5 32 S

fu
ld

a

208.02 36 42 60 11 29 • • • FA, TA

LVO7 208.03 1 • • PES 220 6-7 B1 NT P 43 1 56 S 208.03 49 70 39 1 60 • • • FA, TA

LVO7 208.17 1 • • PES 220 6-7 B1 HT P 61 11 28 N 208.17 39 49 53 16 31 • • • FA, TA

LVO7 208.20 1 • • PES 220 6-7 B1 HT P 72 17 11 N 208.20 37 42 68 19 13 • • • FA, TA
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Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
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comme approximation.
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os
lo

LVO7 211.02 2 • • recyc. PES 250 6-7 B1 NT P 82 2 16 S

os
lo

211.02 54 32 77 4 19 • • • • FA

LVO7 211.03 2 • • recyc. PES 250 7 B1 NT P 80 0 20 S 211.03 55 33 74 1 25 • • • • FA

LVO7 211.19 2 • • recyc. PES 250 7 B1 NT P 81 2 17 S 211.19 54 32 76 5 19 • • • • FA

LVO7 211.21 2 • • recyc. PES 250 7 B1 NT P 84 5 11 S 211.21 55 32 76 7 17 • • • • FA

LVO7 211.25 2 • • recyc. PES 250 7 B1 NT P 83 5 12 S 211.25 55 32 76 7 17 • • • • FA

LVO7 211.27 2 • • recyc. PES 250 7 B1 NT P 82 1 17 S 211.27 54 32 77 5 18 • • • • FA

LVO7 211.30 2 • • recyc. PES 250 7 B1 NT P 80 1 19 S 211.30 55 32 75 6 19 • • • • FA

LVO7 211.95 2 • • recyc. PES 250 6 B1 NT P 84 2 14 S 211.95 53 31 78 5 17 • • • • FA

da
yt

on

LVO10 227.01 3 • • PES/PVC 425 >7 B1, M1 TR C 17 8 75 N 3

da
yt

on

227.01 83 58 70 4 26 • • • • • • FA

LVO10 227.03 3 • • PES/PVC 425 >7 B1, M1 TR C 8 6 86 W/O 3 227.03 87 61 72 4 24 • • • • • • FA

LVO10 227.04 3 • • PES/PVC 425 >7 B1, M1 TR C 58 13 29 N 3 227.04 62 43 71 4 25 • • • • • • FA

LVO10 227.21 3 • • PES/PVC 425 >7 B1, M1 TR C 78 17 5 N 3 227.21 53 37 72 4 24 • • • • • • FA

se
ou

l

LVO10 228.00 5 • • PET/PVC 290 >7/8 B1, M1 TR W 70 19 11 N 3

se
ou

l

228.00 58* 36* 66 23 11 • • • • • FA

LVO10 228.02 5 • • PET/PVC 290 >7/8 B1, M1 TR AL 46 6 48 W/O 3 228.02 69* 43* 44 8 48 • • • • • FA

LVO10 228.04 5 • • PET/PVC 290 >7/8 B1, M1 TR AL 42 3 55 S 3 228.04 71* 46* 33 3 64 • • • • • FA

de
rr

y

LVH1 271.70 2 • • recyc. PES 170 6 HT W 72 28 0

de
rr

y

271.70 59 35 69 29 2 • • • • • FA

da
ka

r

LVO6 306.03 1 • • recyc. PES 240 6-7 B1 NT W 80 1 19 S

da
ka

r

306.03 56 33 73 2 25 • • • • FA

LVO6 306.18 1 • • recyc. PES 240 7 B1 NT W 80 2 18 S 306.18 56 33 73 1 26 • • • • FA

LVO6 306.20 1 • • recyc. PES 240 7 B1 HT W 76 6 18 W/O 306.20 57 34 71 8 21 • • • • FA

LVO6 306.21 1 • • recyc. PES 240 6 B1 NT W 80 5 15 S 306.21 56 33 74 7 19 • • • • FA

sp
ar

ta

LVO6 311.01 1 • • PES 200 >5 B1 NT C 42 2 56 S

sp
ar

ta

311.01 67 47 44 1 55 • • TA

LVO6 311.02 1 • • PES 200 >5 B1 NT C 24 1 75 S 311.02 77 54 28 1 71 • • TA

LVO6 311.03 1 • • PES 200 >5 B1 NT C 11 1 88 S 311.03 88 61 11 1 88 • • TA

LVO6 311.12 1 • • PES 200 >5 B1 NT C 28 1 71 S 311.12 76 53 30 1 69 • • TA

bu
ra

no
 

Cu
be

s 3
D

LVH0 321.01-30 5 + 25% • T-CS 270 6-7 B1/M1 TR W 1
bu

ra
no

 
Cu

be
s 3

D

321.01-30 • • • α=0,60 TA
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LVH0 323.01-30 5 + 25% • T-CS 270 6-7 B1/M1 TR W 1

bu
ra

no
 

Cu
be
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323.01-30 • • • α=0,60 TA
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os
lo

211.02 54 32 77 4 19 • • • • FA
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LVO7 211.25 2 • • recyc. PES 250 7 B1 NT P 83 5 12 S 211.25 55 32 76 7 17 • • • • FA

LVO7 211.27 2 • • recyc. PES 250 7 B1 NT P 82 1 17 S 211.27 54 32 77 5 18 • • • • FA

LVO7 211.30 2 • • recyc. PES 250 7 B1 NT P 80 1 19 S 211.30 55 32 75 6 19 • • • • FA

LVO7 211.95 2 • • recyc. PES 250 6 B1 NT P 84 2 14 S 211.95 53 31 78 5 17 • • • • FA

da
yt

on

LVO10 227.01 3 • • PES/PVC 425 >7 B1, M1 TR C 17 8 75 N 3

da
yt

on

227.01 83 58 70 4 26 • • • • • • FA

LVO10 227.03 3 • • PES/PVC 425 >7 B1, M1 TR C 8 6 86 W/O 3 227.03 87 61 72 4 24 • • • • • • FA

LVO10 227.04 3 • • PES/PVC 425 >7 B1, M1 TR C 58 13 29 N 3 227.04 62 43 71 4 25 • • • • • • FA

LVO10 227.21 3 • • PES/PVC 425 >7 B1, M1 TR C 78 17 5 N 3 227.21 53 37 72 4 24 • • • • • • FA

se
ou

l

LVO10 228.00 5 • • PET/PVC 290 >7/8 B1, M1 TR W 70 19 11 N 3

se
ou

l

228.00 58* 36* 66 23 11 • • • • • FA

LVO10 228.02 5 • • PET/PVC 290 >7/8 B1, M1 TR AL 46 6 48 W/O 3 228.02 69* 43* 44 8 48 • • • • • FA

LVO10 228.04 5 • • PET/PVC 290 >7/8 B1, M1 TR AL 42 3 55 S 3 228.04 71* 46* 33 3 64 • • • • • FA

de
rr

y

LVH1 271.70 2 • • recyc. PES 170 6 HT W 72 28 0

de
rr

y

271.70 59 35 69 29 2 • • • • • FA

da
ka

r

LVO6 306.03 1 • • recyc. PES 240 6-7 B1 NT W 80 1 19 S

da
ka

r

306.03 56 33 73 2 25 • • • • FA

LVO6 306.18 1 • • recyc. PES 240 7 B1 NT W 80 2 18 S 306.18 56 33 73 1 26 • • • • FA

LVO6 306.20 1 • • recyc. PES 240 7 B1 HT W 76 6 18 W/O 306.20 57 34 71 8 21 • • • • FA

LVO6 306.21 1 • • recyc. PES 240 6 B1 NT W 80 5 15 S 306.21 56 33 74 7 19 • • • • FA

sp
ar

ta

LVO6 311.01 1 • • PES 200 >5 B1 NT C 42 2 56 S

sp
ar

ta

311.01 67 47 44 1 55 • • TA

LVO6 311.02 1 • • PES 200 >5 B1 NT C 24 1 75 S 311.02 77 54 28 1 71 • • TA

LVO6 311.03 1 • • PES 200 >5 B1 NT C 11 1 88 S 311.03 88 61 11 1 88 • • TA

LVO6 311.12 1 • • PES 200 >5 B1 NT C 28 1 71 S 311.12 76 53 30 1 69 • • TA

bu
ra

no
 

Cu
be

s 3
D

LVH0 321.01-30 5 + 25% • T-CS 270 6-7 B1/M1 TR W 1

bu
ra

no
 

Cu
be

s 3
D

321.01-30 • • • α=0,60 TA

bu
ra

no
 

Cu
be

s u
ni

LVH0 323.01-30 5 + 25% • T-CS 270 6-7 B1/M1 TR W 1

bu
ra

no
 

Cu
be

s u
ni

323.01-30 • • • α=0,60 TA
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DE

Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand:  01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.

Sous réserves de modifications – état: 01/2022

01
/2

2 
 D

E-
AT

-N
L-

EN
-F

R

Lamellenvorhänge | Verticale lamellen | Vertical blinds | Stores à bandes verticales

Stoffübersicht  |  Stoffenoverzicht  |  Overview of fabrics  |  Aperçu des tissus

12   Lamellenvorhänge  |  Verticale lamellen  |  Vertical blinds  |  Stores á bandes verticales

de
nv

er

LVO10 331.01 5 • • PES/PVC 325 >7 B1, M1 TR AL 70 5 25 S 3

de
nv

er

331.01 49 34 72 4 24 • • • • • TA

LVO10 331.04 5 • • PES/PVC 325 >7 B1, M1 TR AL 71 3 26 S 3 331.04 48 33 74 4 22 • • • • • TA

LVO10 331.19 5 • • PES/PVC 325 >7 B1, M1 TR AL 70 7 23 N 3 331.19 48 34 73 4 23 • • • • • TA

LVO10 331.21 5 • • PES/PVC 325 >7 B1, M1 TR AL 70 7 23 N 3 331.21 48 33 75 4 21 • • • • • TA

ka
m

en
z

LVH1 361.21 2 • • PES 178 4-5 HT W 56 41 3

ka
m

en
z

361.21 66* 39* 54 41 5 • • • • FA

vi
lla

ch

LVH5 370.02 3 • • PES 220 5-6 HT C 32 8 60 N

vi
lla

ch

370.02 55 79 26 10 64 • • • HW, FA, TA

LVH5 370.12 3 • • PES 220 5-6 HT C 48 10 42 N 370.12 47 67 44 13 43 • • • HW, FA, TA

LVH5 370.18 3 • • PES 220 5-6 HT C 54 12 34 N 370.18 45 64 48 14 38 • • • HW, FA, TA

LVH5 370.21 3 • • PES 220 5-6 HT C 65 18 17 N 370.21 40 57 59 21 20 • • • HW, FA, TA

pa
ris

LVO2 418.01 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 46 31 23

pa
ris

418.01 46 65 49 36 15 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.03 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 16 13 71 N 418.03 61 87 13 12 75 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.18 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 46 37 17 418.18 47 67 47 40 13 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.21 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 57 28 15 418.21 45 64 50 43 7 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.22 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 56 37 7 418.22 45 64 51 42 7 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.23 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 55 36 9 418.23 45 64 49 32 19 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.24 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 57 31 12 418.24 45 64 50 25 25 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.54 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 40 19 41 N 418.54 50 71 37 20 43 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.63 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 55 30 15 418.63 44 63 52 20 28 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.93 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 57 30 13 418.93 44 63 51 23 26 • • • HW, FA, TA

du
bl

in

LVO2 420.00 2 • • • T-CS 245 7 B1/M1 HT C 58 42 0 2

du
bl

in

420.00 66 39 58 41 1 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.01 2 • • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 47 27 26 2 420.01 67 40 55 33 12 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.02 2 • • • T-CS 245 5 B1/M1 HT C 28 14 58 N 2 420.02 72 42 46 27 27 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.06 2 • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 16 10 74 N 2 420.06 76 45 39 26 35 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.20 2 • • T-CS 245 6-7 B1/M1 HT C 51 30 19 2 420.20 67 39 56 33 11 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.22 2 • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 57 36 7 2 420.22 66 39 58 36 6 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.26 2 • • T-CS 245 5-6 B1/M1 HT C 51 32 17 2 420.26 69 41 51 33 16 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.27 2 • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 27 14 59 N 2 420.27 73 43 44 26 30 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.32 2 • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 8 5 87 S 2 420.32 77 45 37 24 39 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.58 2 • • T-CS 245 5 B1/M1 HT C 7 7 86 N 2 420.58 78 46 34 22 44 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.61 2 • • T-CS 245 5-6 B1/M1 HT C 31 14 55 N 2 420.61 71 42 48 27 25 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.89 2 • • T-CS 245 5 B1/M1 HT C 31 17 52 N 2 420.89 74 44 42 25 33 • • • α=0,45 • FA
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DE

Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand: 01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022 

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.

Sous réserves de modifications – état: 01/2022

01
/2

2 
 D

E-
AT

-N
L-

EN
-F

R

Stores à bandes verticales | Vertical blinds | Verticale lamellen | Lamellenvorhänge

Aperçu des tissus  |  Overview of fabrics  |  Stoffenoverzicht  |  Stoffübersicht

Stores á bandes verticales  |  Vertical blinds  |  Verticale lamellen  |  Lamellenvorhänge   13

de
nv

er

LVO10 331.01 5 • • PES/PVC 325 >7 B1, M1 TR AL 70 5 25 S 3

de
nv

er

331.01 49 34 72 4 24 • • • • • TA

LVO10 331.04 5 • • PES/PVC 325 >7 B1, M1 TR AL 71 3 26 S 3 331.04 48 33 74 4 22 • • • • • TA

LVO10 331.19 5 • • PES/PVC 325 >7 B1, M1 TR AL 70 7 23 N 3 331.19 48 34 73 4 23 • • • • • TA

LVO10 331.21 5 • • PES/PVC 325 >7 B1, M1 TR AL 70 7 23 N 3 331.21 48 33 75 4 21 • • • • • TA

ka
m

en
z

LVH1 361.21 2 • • PES 178 4-5 HT W 56 41 3

ka
m

en
z

361.21 66* 39* 54 41 5 • • • • FA

vi
lla

ch

LVH5 370.02 3 • • PES 220 5-6 HT C 32 8 60 N

vi
lla

ch

370.02 55 79 26 10 64 • • • HW, FA, TA

LVH5 370.12 3 • • PES 220 5-6 HT C 48 10 42 N 370.12 47 67 44 13 43 • • • HW, FA, TA

LVH5 370.18 3 • • PES 220 5-6 HT C 54 12 34 N 370.18 45 64 48 14 38 • • • HW, FA, TA

LVH5 370.21 3 • • PES 220 5-6 HT C 65 18 17 N 370.21 40 57 59 21 20 • • • HW, FA, TA

pa
ris

LVO2 418.01 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 46 31 23

pa
ris

418.01 46 65 49 36 15 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.03 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 16 13 71 N 418.03 61 87 13 12 75 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.18 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 46 37 17 418.18 47 67 47 40 13 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.21 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 57 28 15 418.21 45 64 50 43 7 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.22 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 56 37 7 418.22 45 64 51 42 7 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.23 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 55 36 9 418.23 45 64 49 32 19 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.24 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 57 31 12 418.24 45 64 50 25 25 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.54 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 40 19 41 N 418.54 50 71 37 20 43 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.63 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 55 30 15 418.63 44 63 52 20 28 • • • HW, FA, TA

LVO2 418.93 1 • • T-CS 170 6-7 B1/M1 HT C 57 30 13 418.93 44 63 51 23 26 • • • HW, FA, TA

du
bl

in

LVO2 420.00 2 • • • T-CS 245 7 B1/M1 HT C 58 42 0 2

du
bl

in

420.00 66 39 58 41 1 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.01 2 • • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 47 27 26 2 420.01 67 40 55 33 12 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.02 2 • • • T-CS 245 5 B1/M1 HT C 28 14 58 N 2 420.02 72 42 46 27 27 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.06 2 • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 16 10 74 N 2 420.06 76 45 39 26 35 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.20 2 • • T-CS 245 6-7 B1/M1 HT C 51 30 19 2 420.20 67 39 56 33 11 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.22 2 • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 57 36 7 2 420.22 66 39 58 36 6 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.26 2 • • T-CS 245 5-6 B1/M1 HT C 51 32 17 2 420.26 69 41 51 33 16 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.27 2 • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 27 14 59 N 2 420.27 73 43 44 26 30 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.32 2 • • T-CS 245 6 B1/M1 HT C 8 5 87 S 2 420.32 77 45 37 24 39 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.58 2 • • T-CS 245 5 B1/M1 HT C 7 7 86 N 2 420.58 78 46 34 22 44 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.61 2 • • T-CS 245 5-6 B1/M1 HT C 31 14 55 N 2 420.61 71 42 48 27 25 • • • α=0,45 • FA

LVO2 420.89 2 • • T-CS 245 5 B1/M1 HT C 31 17 52 N 2 420.89 74 44 42 25 33 • • • α=0,45 • FA
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DE

Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand:  01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.

Sous réserves de modifications – état: 01/2022

01
/2

2 
 D

E-
AT

-N
L-

EN
-F

R

Lamellenvorhänge | Verticale lamellen | Vertical blinds | Stores à bandes verticales

Stoffübersicht  |  Stoffenoverzicht  |  Overview of fabrics  |  Aperçu des tissus

14   Lamellenvorhänge  |  Verticale lamellen  |  Vertical blinds  |  Stores á bandes verticales

pa
lm

a

LVH1 422.00 2 • • T-CS 155 5-7 B1 HT W 60 38 2

pa
lm

a

422.00 58 42 • FA

ba
nff

LVO7 426.00 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 85 9 6 N

ba
nff

426.00 32 45 76 12 12 • • • FA, TA

LVO7 426.03 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 75 7 18 N 426.03 36 49 68 12 20 • • • FA, TA

LVO7 426.16 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 77 7 16 N 426.16 35 48 70 11 19 • • • FA, TA

LVO7 426.17 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 84 9 7 N 426.17 32 45 76 12 12 • • • FA, TA

LVO7 426.19 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 77 8 15 N 426.19 34 48 65 10 25 • • • FA, TA

sh
ad

ow

LVO10 450.01 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 58 18 24 N 5

sh
ad

ow

450.01 58 41 57 20 23 • • • • FA

LVO10 450.02 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 42 13 45 N 5 450.02 67 47 42 15 43 • • • • FA

LVO10 450.04 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 5 5 90 S 5 450.04 90 63 4 6 90 • • • • FA

LVO10 450.19 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 63 19 18 N 5 450.19 55 38 63 23 14 • • • • FA

LVO10 450.21 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 69 27 4 5 450.21 53 37 66 28 6 • • • • FA

bu
ra

no

LVH0 456.01-30 3 + 15% • • T-CS 270 6-7 B1/M1 TR W 1

bu
ra

no

456.01-30 • • • α=0,60 TA

as
co

na

LVH0 457.01-30 0 + 15% • • PES 200 5 B1 HT W

as
co

na

457.01-30 • • • TA

ha
m

pt
on

LVO8 461.01 4 • • PES 430 5-6 B1 AD W 82 0 18 S

ha
m

pt
on

461.01 49 34 69 0 31 • • • FA

LVO8 461.03 4 • • PES 430 5-6 B1 AD W 74 0 26 S 461.03 54 38 61 0 39 • • • FA

LVO8 461.05 4 • • PES 430 5-6 B1 AD W 68 0 32 S 461.05 56 39 57 0 43 • • • FA

LVO8 461.21 4 • • PES 430 5-6 B1 AD W 79 0 21 S 461.21 51 36 66 0 34 • • • FA

bo
st

on

LVO9 482.02 3 • • T-CS 155 7 B1/M1 TR AL 52 7 41 N 5

bo
st

on

482.02 67 39 54 9 37 • • • TA

LVO9 482.12 3 • • T-CS 155 7 B1/M1 TR AL 51 7 42 N 5 482.12 67 40 53 9 38 • • • TA

LVO9 482.19 3 • • T-CS 155 7 B1/M1 TR AL 50 10 40 N 5 482.19 68 40 51 10 39 • • • TA

LVO9 482.21 3 • • T-CS 155 7 B1/M1 TR AL 54 11 35 N 5 482.21 66 39 56 11 33 • • • TA

be
df

or
d

LVO9 487.02 5 • • T-CS 290 5-6 B1/M1 TR AL 60 5 35 S 4

be
df

or
d

487.02 54 38 63 7 30 • • FA

LVO9 487.04 5 • • T-CS 290 5-6 B1/M1 TR AL 58 5 37 S 4 487.04 55 39 60 7 33 • • FA

LVO9 487.21 5 • • T-CS 290 5-6 B1/M1 TR AL 64 7 29 N 4 487.21 52 36 66 7 27 • • FA

tu
ni

s

LVO9 493.02 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 50 4 46 S 1

tu
ni

s

493.02 60 42 52 5 43 • • α=0,60 FA

LVO9 493.03 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 48 2 50 S 1 493.03 61 43 50 5 45 • • α=0,60 FA

LVO9 493.04 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 44 1 55 S 1 493.04 65 46 46 4 50 • • α=0,60 FA

LVO9 493.20 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 48 6 46 W/O 1 493.20 62 43 49 6 45 • • α=0,60 FA

LVO9 493.21 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 51 6 43 W/O 1 493.21 62 43 51 6 43 • • α=0,60 FA
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pa
lm

a

LVH1 422.00 2 • • T-CS 155 5-7 B1 HT W 60 38 2

pa
lm

a

422.00 58 42 • FA

ba
nff

LVO7 426.00 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 85 9 6 N

ba
nff

426.00 32 45 76 12 12 • • • FA, TA

LVO7 426.03 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 75 7 18 N 426.03 36 49 68 12 20 • • • FA, TA

LVO7 426.16 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 77 7 16 N 426.16 35 48 70 11 19 • • • FA, TA

LVO7 426.17 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 84 9 7 N 426.17 32 45 76 12 12 • • • FA, TA

LVO7 426.19 1 • • PES 240 6-7 B1 HT P 77 8 15 N 426.19 34 48 65 10 25 • • • FA, TA

sh
ad

ow

LVO10 450.01 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 58 18 24 N 5

sh
ad

ow

450.01 58 41 57 20 23 • • • • FA

LVO10 450.02 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 42 13 45 N 5 450.02 67 47 42 15 43 • • • • FA

LVO10 450.04 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 5 5 90 S 5 450.04 90 63 4 6 90 • • • • FA

LVO10 450.19 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 63 19 18 N 5 450.19 55 38 63 23 14 • • • • FA

LVO10 450.21 2 • • PES 340 5-6 B1, M1 TR C 69 27 4 5 450.21 53 37 66 28 6 • • • • FA

bu
ra

no

LVH0 456.01-30 3 + 15% • • T-CS 270 6-7 B1/M1 TR W 1

bu
ra

no

456.01-30 • • • α=0,60 TA

as
co

na

LVH0 457.01-30 0 + 15% • • PES 200 5 B1 HT W

as
co

na

457.01-30 • • • TA

ha
m

pt
on

LVO8 461.01 4 • • PES 430 5-6 B1 AD W 82 0 18 S

ha
m

pt
on

461.01 49 34 69 0 31 • • • FA

LVO8 461.03 4 • • PES 430 5-6 B1 AD W 74 0 26 S 461.03 54 38 61 0 39 • • • FA

LVO8 461.05 4 • • PES 430 5-6 B1 AD W 68 0 32 S 461.05 56 39 57 0 43 • • • FA

LVO8 461.21 4 • • PES 430 5-6 B1 AD W 79 0 21 S 461.21 51 36 66 0 34 • • • FA

bo
st

on

LVO9 482.02 3 • • T-CS 155 7 B1/M1 TR AL 52 7 41 N 5

bo
st

on

482.02 67 39 54 9 37 • • • TA

LVO9 482.12 3 • • T-CS 155 7 B1/M1 TR AL 51 7 42 N 5 482.12 67 40 53 9 38 • • • TA

LVO9 482.19 3 • • T-CS 155 7 B1/M1 TR AL 50 10 40 N 5 482.19 68 40 51 10 39 • • • TA

LVO9 482.21 3 • • T-CS 155 7 B1/M1 TR AL 54 11 35 N 5 482.21 66 39 56 11 33 • • • TA

be
df

or
d

LVO9 487.02 5 • • T-CS 290 5-6 B1/M1 TR AL 60 5 35 S 4

be
df

or
d

487.02 54 38 63 7 30 • • FA

LVO9 487.04 5 • • T-CS 290 5-6 B1/M1 TR AL 58 5 37 S 4 487.04 55 39 60 7 33 • • FA

LVO9 487.21 5 • • T-CS 290 5-6 B1/M1 TR AL 64 7 29 N 4 487.21 52 36 66 7 27 • • FA

tu
ni

s

LVO9 493.02 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 50 4 46 S 1

tu
ni

s

493.02 60 42 52 5 43 • • α=0,60 FA

LVO9 493.03 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 48 2 50 S 1 493.03 61 43 50 5 45 • • α=0,60 FA

LVO9 493.04 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 44 1 55 S 1 493.04 65 46 46 4 50 • • α=0,60 FA

LVO9 493.20 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 48 6 46 W/O 1 493.20 62 43 49 6 45 • • α=0,60 FA

LVO9 493.21 3 • • T-CS 220 5-6 B1/M1 HT AL 51 6 43 W/O 1 493.21 62 43 51 6 43 • • α=0,60 FA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
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Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 
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NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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01
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w
ie

n

LVO9 494.01 2 • • T-CS/PES 125 >6 B1 HT AL 61 9 30 N 3

w
ie

n

494.01 63 37 62 9 29 • • TA

LVO9 494.02 2 • • T-CS/PES 125 >6 B1 HT AL 59 7 34 N 3 494.02 64 38 59 7 34 • • TA

LVO9 494.04 2 • • T-CS/PES 125 >6 B1 HT AL 58 5 37 S 3 494.04 64 37 60 6 34 • • TA

LVO9 494.12 2 • • T-CS/PES 125 >6 B1 HT AL 58 7 35 N 3 494.12 64 38 59 8 33 • • TA

m
ur

au

LVH5 522.02 4 • • PES 380 5-6 AD C 36 0 64 S

m
ur

au

522.02 52 74 32 0 68 • • • FA, TA

LVH5 522.18 4 • • PES 380 5-6 AD C 59 0 41 S 522.18 42 60 54 0 46 • • • FA, TA

LVH5 522.21 4 • • PES 380 5-6 AD C 65 0 35 S 522.21 40 57 59 0 41 • • • FA, TA

ra
ip

ur

LVO4 606.00 2 • • GF 180 6 A2/M1 HT C 42 54 4 9

ra
ip

ur

606.00 70 49 42 53 5 • α=0,20 FA

LVO4 606.02 2 • • GF 180 6 A2/M1 HT C 33 40 27 9 606.02 74 52 34 39 27 • α=0,20 FA

LVO4 606.03 2 • • GF 180 6 A2/M1 HT C 22 27 51 9 606.03 78 55 26 32 42 • α=0,20 FA

LVO4 606.08 2 • • GF 180 6 A2/M1 HT C 21 21 58 9 606.08 81 56 21 22 57 • α=0,20 FA

di
ss

en

LVO4 615.00 2 • • GF 210 6 A2/M1 HT C 42 55 3 9

di
ss

en

615.00 70 49 42 54 4 • α=0,20 FA

LVO4 615.02 2 • • GF 210 6 A2/M1 HT C 31 42 27 9 615.02 76 53 31 42 27 • α=0,20 FA

LVO4 615.03 2 • • GF 210 6 A2/M1 HT C 23 31 46 9 615.03 77 54 28 36 36 • α=0,20 FA

LVO4 615.08 2 • • GF 210 6 A2/M1 HT C 14 21 65 9 615.08 84 59 15 21 64 • α=0,20 FA

at
la

nt
a

LVO8 671.00 3 • • PVC/GF 407 6-7 US AD C 76 0 24 S

at
la

nt
a

671.00 45* 31* 76 0 24 • • HW, FA, TA •

LVO8 671.02 3 • • PVC/GF 407 6-7 US AD C 31 0 69 S 671.02 73* 51* 31 0 69 • • HW, FA, TA •

LVO8 671.04 3 • • PVC/GF 407 6-7 US AD C 7 0 93 S 671.04 88* 61* 7 0 93 • • HW, FA, TA •

LVO8 671.20 3 • • PVC/GF 407 6-7 US AD C 63 0 37 S 671.20 53* 37* 63 0 37 • • HW, FA, TA •

na
po

li

LVO7 703.01 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 55 3 42 S

na
po

li

703.01 67 40 53 6 41 • • FA

LVO7 703.03 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 55 0 45 S 703.03 67 40 53 1 46 • • FA

LVO7 703.12 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 55 0 45 S 703.12 67 40 53 1 46 • • FA

LVO7 703.21 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 54 5 41 S 703.21 67 40 53 7 40 • • FA

LVO7 703.67 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 54 0 46 S 703.67 67 40 53 1 46 • • FA

ni
zz

a 
cu

be
s LVH0 717.01 5 + 25% • PES 185 7 B1 TR AL 78 6 16 S 5

ni
zz

a 
cu

be
s 717.01 41 29 79 6 15 • • TA

LVH0 717.04 5 + 25% • PES 185 7 B1 TR AL 79 5 16 W/O 5 717.04 41 29 80 5 15 • • TA

LVH0 717.21 5 + 25% • PES 185 7 B1 TR AL 78 7 15 N 5 717.21 41 29 78 5 17 • • TA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
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richtwaarden.  
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* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.
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EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
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FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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w
ie

n

LVO9 494.01 2 • • T-CS/PES 125 >6 B1 HT AL 61 9 30 N 3

w
ie

n

494.01 63 37 62 9 29 • • TA

LVO9 494.02 2 • • T-CS/PES 125 >6 B1 HT AL 59 7 34 N 3 494.02 64 38 59 7 34 • • TA

LVO9 494.04 2 • • T-CS/PES 125 >6 B1 HT AL 58 5 37 S 3 494.04 64 37 60 6 34 • • TA

LVO9 494.12 2 • • T-CS/PES 125 >6 B1 HT AL 58 7 35 N 3 494.12 64 38 59 8 33 • • TA

m
ur

au

LVH5 522.02 4 • • PES 380 5-6 AD C 36 0 64 S

m
ur

au

522.02 52 74 32 0 68 • • • FA, TA

LVH5 522.18 4 • • PES 380 5-6 AD C 59 0 41 S 522.18 42 60 54 0 46 • • • FA, TA

LVH5 522.21 4 • • PES 380 5-6 AD C 65 0 35 S 522.21 40 57 59 0 41 • • • FA, TA

ra
ip

ur

LVO4 606.00 2 • • GF 180 6 A2/M1 HT C 42 54 4 9

ra
ip

ur

606.00 70 49 42 53 5 • α=0,20 FA

LVO4 606.02 2 • • GF 180 6 A2/M1 HT C 33 40 27 9 606.02 74 52 34 39 27 • α=0,20 FA

LVO4 606.03 2 • • GF 180 6 A2/M1 HT C 22 27 51 9 606.03 78 55 26 32 42 • α=0,20 FA

LVO4 606.08 2 • • GF 180 6 A2/M1 HT C 21 21 58 9 606.08 81 56 21 22 57 • α=0,20 FA

di
ss

en

LVO4 615.00 2 • • GF 210 6 A2/M1 HT C 42 55 3 9

di
ss

en

615.00 70 49 42 54 4 • α=0,20 FA

LVO4 615.02 2 • • GF 210 6 A2/M1 HT C 31 42 27 9 615.02 76 53 31 42 27 • α=0,20 FA

LVO4 615.03 2 • • GF 210 6 A2/M1 HT C 23 31 46 9 615.03 77 54 28 36 36 • α=0,20 FA

LVO4 615.08 2 • • GF 210 6 A2/M1 HT C 14 21 65 9 615.08 84 59 15 21 64 • α=0,20 FA

at
la

nt
a

LVO8 671.00 3 • • PVC/GF 407 6-7 US AD C 76 0 24 S

at
la

nt
a

671.00 45* 31* 76 0 24 • • HW, FA, TA •

LVO8 671.02 3 • • PVC/GF 407 6-7 US AD C 31 0 69 S 671.02 73* 51* 31 0 69 • • HW, FA, TA •

LVO8 671.04 3 • • PVC/GF 407 6-7 US AD C 7 0 93 S 671.04 88* 61* 7 0 93 • • HW, FA, TA •

LVO8 671.20 3 • • PVC/GF 407 6-7 US AD C 63 0 37 S 671.20 53* 37* 63 0 37 • • HW, FA, TA •

na
po

li

LVO7 703.01 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 55 3 42 S

na
po

li

703.01 67 40 53 6 41 • • FA

LVO7 703.03 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 55 0 45 S 703.03 67 40 53 1 46 • • FA

LVO7 703.12 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 55 0 45 S 703.12 67 40 53 1 46 • • FA

LVO7 703.21 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 54 5 41 S 703.21 67 40 53 7 40 • • FA

LVO7 703.67 1 • • PES 265 >5 B1 NT AL 54 0 46 S 703.67 67 40 53 1 46 • • FA

ni
zz

a 
cu

be
s LVH0 717.01 5 + 25% • PES 185 7 B1 TR AL 78 6 16 S 5

ni
zz

a 
cu

be
s 717.01 41 29 79 6 15 • • TA

LVH0 717.04 5 + 25% • PES 185 7 B1 TR AL 79 5 16 W/O 5 717.04 41 29 80 5 15 • • TA

LVH0 717.21 5 + 25% • PES 185 7 B1 TR AL 78 7 15 N 5 717.21 41 29 78 5 17 • • TA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
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* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.
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EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
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FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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m
ac

ei
ó

LVO8 732.01 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S

m
ac

ei
ó

732.01 34 47 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.04 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.04 34 46 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.07 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.07 34 47 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.21 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.21 33 46 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.27 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.27 34 46 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.90 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.90 34 46 71 0 29 • • • FA, TA

ar
ro

w

LVH5 809.13 3 • • PES 235 5 B1 HT C 42 31 27 3

ar
ro

w

809.13 68 48 • • • • α=0,05 • TA

LVH5 809.56 3 • • PES 235 5 B1 HT C 42 22 36 3 809.56 68 47 • • • • α=0,05 • TA

LVH5 809.83 3 • • PES 235 5 B1 HT C 40 22 38 3 809.83 69 48 • • • • α=0,05 • TA

la
va

LVH5 810.16 3 • • PES 350 5-6 AD W 85 0 15 S

la
va

810.16 47 33 73 0 27 • • • • FA

LVH5 810.56 3 • • PES 350 5-6 AD W 85 0 15 S 810.56 47 33 73 0 27 • • • • FA

LVH5 810.71 3 • • PES 350 5-6 AD W 85 0 15 S 810.71 47 33 73 0 27 • • • • FA

se
ca

da

LVH8 820.00 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 83 12 5 N 3

se
ca

da

820.00 56 10 75 14 11 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.01 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 55 7 38 N 3 820.01 66 15 55 8 37 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.02 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 40 6 54 W/O 3 820.02 75 20 40 6 54 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.04 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 9 4 87 S 3 820.04 92 28 9 4 87 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.06 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 11 3 86 S 3 820.06 90 28 11 4 85 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.12 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 26 4 70 S 3 820.12 81 24 26 5 69 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.18 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 48 4 48 S 3 820.18 69 18 48 7 45 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.64 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 32 5 62 S 3 820.64 78 23 • • α=0,40 • • FA

si
riu

s

LVO3 821.00 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 58 39 3 3

sir
iu

s

821.00 67* 40* 55 38 7 • • • • TA

LVO3 821.03 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 13 7 80 N 3 821.03 78* 34* 35 23 42 • • • • TA

LVO3 821.04 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 4 2 94 S 2 821.04 82* 32* 27 18 55 • • • • TA

LVO3 821.06 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 13 6 81 W/O 2 821.06 79* 33* 33 21 46 • • • • TA

LVO3 821.12 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 32 17 51 N 3 821.12 74* 34* 42 26 32 • • • • TA

LVO3 821.77 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 14 8 78 N 3 821.77 79* 34* 32 22 46 • • • • TA

m
ira

ge

LVO4 822.02 2 • • PES 200 4 AD C 54 0 46 S

m
ira

ge

822.02 66* 39* • • FA

LVO4 822.03 2 • • PES 200 4 AD C 19 0 81 S 822.03 83* 49* • • FA

LVO4 822.04 2 • • PES 200 4 AD C 15 0 85 S 822.04 86* 51* • • FA

LVO4 822.08 2 • • PES 200 4 AD C 28 0 62 S 822.08 73* 43* • • FA
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DE

Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand: 01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022 

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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m
ac

ei
ó

LVO8 732.01 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S

m
ac

ei
ó

732.01 34 47 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.04 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.04 34 46 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.07 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.07 34 47 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.21 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.21 33 46 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.27 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.27 34 46 71 0 29 • • • FA, TA

LVO8 732.90 2 • • PES 420 6-7 B1 VD W 84 0 16 S 732.90 34 46 71 0 29 • • • FA, TA

ar
ro

w

LVH5 809.13 3 • • PES 235 5 B1 HT C 42 31 27 3

ar
ro

w

809.13 68 48 • • • • α=0,05 • TA

LVH5 809.56 3 • • PES 235 5 B1 HT C 42 22 36 3 809.56 68 47 • • • • α=0,05 • TA

LVH5 809.83 3 • • PES 235 5 B1 HT C 40 22 38 3 809.83 69 48 • • • • α=0,05 • TA

la
va

LVH5 810.16 3 • • PES 350 5-6 AD W 85 0 15 S

la
va

810.16 47 33 73 0 27 • • • • FA

LVH5 810.56 3 • • PES 350 5-6 AD W 85 0 15 S 810.56 47 33 73 0 27 • • • • FA

LVH5 810.71 3 • • PES 350 5-6 AD W 85 0 15 S 810.71 47 33 73 0 27 • • • • FA

se
ca

da

LVH8 820.00 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 83 12 5 N 3

se
ca

da

820.00 56 10 75 14 11 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.01 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 55 7 38 N 3 820.01 66 15 55 8 37 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.02 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 40 6 54 W/O 3 820.02 75 20 40 6 54 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.04 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 9 4 87 S 3 820.04 92 28 9 4 87 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.06 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 11 3 86 S 3 820.06 90 28 11 4 85 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.12 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 26 4 70 S 3 820.12 81 24 26 5 69 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.18 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 48 4 48 S 3 820.18 69 18 48 7 45 • • α=0,40 • • FA

LVH8 820.64 4 • • PET/PVC/
Acryl 470 >7/8 B1/M1 TR C 32 5 62 S 3 820.64 78 23 • • α=0,40 • • FA

si
riu

s

LVO3 821.00 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 58 39 3 3

sir
iu

s

821.00 67* 40* 55 38 7 • • • • TA

LVO3 821.03 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 13 7 80 N 3 821.03 78* 34* 35 23 42 • • • • TA

LVO3 821.04 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 4 2 94 S 2 821.04 82* 32* 27 18 55 • • • • TA

LVO3 821.06 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 13 6 81 W/O 2 821.06 79* 33* 33 21 46 • • • • TA

LVO3 821.12 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 32 17 51 N 3 821.12 74* 34* 42 26 32 • • • • TA

LVO3 821.77 4 • • PES/ 
recyc. PET 150 5 HT C 14 8 78 N 3 821.77 79* 34* 32 22 46 • • • • TA

m
ira

ge

LVO4 822.02 2 • • PES 200 4 AD C 54 0 46 S

m
ira

ge

822.02 66* 39* • • FA

LVO4 822.03 2 • • PES 200 4 AD C 19 0 81 S 822.03 83* 49* • • FA

LVO4 822.04 2 • • PES 200 4 AD C 15 0 85 S 822.04 86* 51* • • FA

LVO4 822.08 2 • • PES 200 4 AD C 28 0 62 S 822.08 73* 43* • • FA
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DE

Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand:  01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.

Sous réserves de modifications – état: 01/2022

01
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R

Lamellenvorhänge | Verticale lamellen | Vertical blinds | Stores à bandes verticales

Stoffübersicht  |  Stoffenoverzicht  |  Overview of fabrics  |  Aperçu des tissus

20   Lamellenvorhänge  |  Verticale lamellen  |  Vertical blinds  |  Stores á bandes verticales

co
re

lli

LVO4 823.00 4 • • PES 190 6 TR C 10 25 65 1

co
re

lli

823.00 76 53 30 35 35 • • • α=0,45 • FA

LVO4 823.37 4 • • PES 190 7 TR C 10 25 65 1 823.37 76 53 30 35 35 • • • α=0,45 • FA

LVO4 823.78 4 • • PES 190 6 TR C 10 25 65 1 823.78 76 53 30 35 35 • • • α=0,45 • FA

pa
ol

o LVH6 824.12 1 • • PES 130 4-5 HT C 42 22 36

pa
ol

o 824.12 65 45 48 31 21 • • • • FA

LVH6 824.57 1 • • PES 130 4-5 HT C 39 20 41 N 824.57 66 46 45 28 27 • • • • FA

fo
rt

un
a

LVH6 825.02 4 • • PES 216 6 HT C 30 16 54 N

fo
rt

un
a

825.02 73 43 43 29 28 • • • • FA

LVH6 825.03 4 • • PES 216 6 HT C 22 13 65 N 825.03 75 44 40 26 34 • • • • FA

LVH3 825.04 4 • • PES 216 6 HT C 7 2 91 S 825.04 80 47 31 20 49 • • • • FA

LVH2 825.12 4 • • PES 216 6 HT C 53 36 11 825.12 68 40 53 36 11 • • • • FA

LVH6 825.58 4 • • PES 216 6 HT C 17 10 73 N 825.58 77 45 37 25 38 • • • • FA

ju
no

LVH6 826.06 4 • • PES 108 5-7 TR C 8 7 85 N 5

ju
no

826.06 90* 53* • • • • FA

LVH6 826.58 4 • • PES 108 5-7 TR C 6 7 87 N 5 826.58 92* 54* • • • • FA

LVH6 826.98 4 • • PES 108 5-7 TR C 10 10 80 N 5 826.98 90* 53* • • • • FA

m
ar

qu
is

LVH4 827.00 1 • • PES 210 5-6 HT W 86 11 3 N

m
ar

qu
is

827.00 54 32 78 13 9 • • • • FA

LVH4 827.01 1 • • PES 210 5-6 HT W 78 10 12 N 827.01 58 34 71 13 16 • • • • FA

LVH4 827.02 1 • • PES 210 5-6 HT W 70 9 21 N 827.02 59 35 69 12 19 • • • • FA

de
lp

hi

LVH4 828.00 1 • • PES 190 5-6 HT W 74 14 12 N

de
lp

hi

828.00 58 34 73 17 10 • • • • FA

LVH4 828.01 1 • • PES 190 5-6 HT W 71 14 15 N 828.01 58 35 71 17 12 • • • • FA

LVH4 828.02 1 • • PES 190 5-6 HT W 76 13 11 N 828.02 58 34 73 16 11 • • • • FA

sh
iv

a

LVH1 829.00 1 • • PES 190 4-5 TR C 62 37 1

sh
iv

a

829.00 58 40 60 36 4 • • • • FA

LVH3 829.02 1 • • PES 190 4-5 HT C 36 17 47 N 829.02 69 48 40 21 39 • • • • FA

LVH2 829.12 1 • • PES 190 4-5 HT C 52 29 19 829.12 61 43 54 32 14 • • • • FA

av
an

ti

LVH1 830.00 3 • • T-CS 165 5-6 B1 HT W 60 39 1

av
an

ti

830.00 40 59 60 39 1 • • • HW, FA, TA

to
pa

s

LVH1 831.00 3 • • PES 160 6 TR W 45 50 5 1

to
pa

s

831.00 65 45 50 45 5 • • • • FA

LVH1 831.01 3 • • PES 160 6 TR W 45 50 5 11 831.01 65 45 50 45 5 • • • • FA

LVH1 831.02 3 • • PES 160 7 TR W 45 50 5 9 831.02 65 45 50 45 5 • • • • FA

ar
am

is

LVH1 832.00 1 • • PES 195 5-6 TR W 60 32 8
ar

am
is

832.00 62 44 58 33 9 • • • • FA

su
bi

to LVH1 833.00 4 • • PES 92 4-7 TR W 51 46 3

su
bi

to 833.00 65 46 49 47 4 • • • • FA

LVH3 833.02 3 • • PES 92 4-7 TR C 15 19 66 N 833.02 76 53 32 35 33 • • • • FA
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DE

Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand: 01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022 

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.

Sous réserves de modifications – état: 01/2022
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Stores à bandes verticales | Vertical blinds | Verticale lamellen | Lamellenvorhänge
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co
re

lli

LVO4 823.00 4 • • PES 190 6 TR C 10 25 65 1

co
re

lli

823.00 76 53 30 35 35 • • • α=0,45 • FA

LVO4 823.37 4 • • PES 190 7 TR C 10 25 65 1 823.37 76 53 30 35 35 • • • α=0,45 • FA

LVO4 823.78 4 • • PES 190 6 TR C 10 25 65 1 823.78 76 53 30 35 35 • • • α=0,45 • FA

pa
ol

o LVH6 824.12 1 • • PES 130 4-5 HT C 42 22 36

pa
ol

o 824.12 65 45 48 31 21 • • • • FA

LVH6 824.57 1 • • PES 130 4-5 HT C 39 20 41 N 824.57 66 46 45 28 27 • • • • FA

fo
rt

un
a

LVH6 825.02 4 • • PES 216 6 HT C 30 16 54 N

fo
rt

un
a

825.02 73 43 43 29 28 • • • • FA

LVH6 825.03 4 • • PES 216 6 HT C 22 13 65 N 825.03 75 44 40 26 34 • • • • FA

LVH3 825.04 4 • • PES 216 6 HT C 7 2 91 S 825.04 80 47 31 20 49 • • • • FA

LVH2 825.12 4 • • PES 216 6 HT C 53 36 11 825.12 68 40 53 36 11 • • • • FA

LVH6 825.58 4 • • PES 216 6 HT C 17 10 73 N 825.58 77 45 37 25 38 • • • • FA

ju
no

LVH6 826.06 4 • • PES 108 5-7 TR C 8 7 85 N 5

ju
no

826.06 90* 53* • • • • FA

LVH6 826.58 4 • • PES 108 5-7 TR C 6 7 87 N 5 826.58 92* 54* • • • • FA

LVH6 826.98 4 • • PES 108 5-7 TR C 10 10 80 N 5 826.98 90* 53* • • • • FA

m
ar

qu
is

LVH4 827.00 1 • • PES 210 5-6 HT W 86 11 3 N

m
ar

qu
is

827.00 54 32 78 13 9 • • • • FA

LVH4 827.01 1 • • PES 210 5-6 HT W 78 10 12 N 827.01 58 34 71 13 16 • • • • FA

LVH4 827.02 1 • • PES 210 5-6 HT W 70 9 21 N 827.02 59 35 69 12 19 • • • • FA

de
lp

hi

LVH4 828.00 1 • • PES 190 5-6 HT W 74 14 12 N

de
lp

hi

828.00 58 34 73 17 10 • • • • FA

LVH4 828.01 1 • • PES 190 5-6 HT W 71 14 15 N 828.01 58 35 71 17 12 • • • • FA

LVH4 828.02 1 • • PES 190 5-6 HT W 76 13 11 N 828.02 58 34 73 16 11 • • • • FA

sh
iv

a

LVH1 829.00 1 • • PES 190 4-5 TR C 62 37 1

sh
iv

a

829.00 58 40 60 36 4 • • • • FA

LVH3 829.02 1 • • PES 190 4-5 HT C 36 17 47 N 829.02 69 48 40 21 39 • • • • FA

LVH2 829.12 1 • • PES 190 4-5 HT C 52 29 19 829.12 61 43 54 32 14 • • • • FA

av
an

ti

LVH1 830.00 3 • • T-CS 165 5-6 B1 HT W 60 39 1

av
an

ti

830.00 40 59 60 39 1 • • • HW, FA, TA

to
pa

s

LVH1 831.00 3 • • PES 160 6 TR W 45 50 5 1

to
pa

s

831.00 65 45 50 45 5 • • • • FA

LVH1 831.01 3 • • PES 160 6 TR W 45 50 5 11 831.01 65 45 50 45 5 • • • • FA

LVH1 831.02 3 • • PES 160 7 TR W 45 50 5 9 831.02 65 45 50 45 5 • • • • FA

ar
am

is

LVH1 832.00 1 • • PES 195 5-6 TR W 60 32 8

ar
am

is

832.00 62 44 58 33 9 • • • • FA

su
bi

to LVH1 833.00 4 • • PES 92 4-7 TR W 51 46 3

su
bi

to 833.00 65 46 49 47 4 • • • • FA

LVH3 833.02 3 • • PES 92 4-7 TR C 15 19 66 N 833.02 76 53 32 35 33 • • • • FA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand:  01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.

Sous réserves de modifications – état: 01/2022

01
/2

2 
 D

E-
AT

-N
L-

EN
-F

R

Lamellenvorhänge | Verticale lamellen | Vertical blinds | Stores à bandes verticales

Stoffübersicht  |  Stoffenoverzicht  |  Overview of fabrics  |  Aperçu des tissus

22   Lamellenvorhänge  |  Verticale lamellen  |  Vertical blinds  |  Stores á bandes verticales

ly
ra

LVH2 834.00 2 • • PES/LI 240 5-6 HT W 52 25 23

ly
ra

834.00 61 43 54 27 19 • • • • FA

LVH2 834.01 2 • • PES/LI 240 5-6 HT W 48 23 29 834.01 63 44 50 26 24 • • • • FA

LVH2 834.02 2 • • PES/LI 240 5-6 HT W 55 26 19 834.02 59 42 56 28 16 • • • • FA

ga
le

ria

LVH2 835.06 4 • • PES 345 5 B1 HT C 49 30 21 5

ga
le

ria

835.06 58 41 58 25 17 • • • • α=0,40 • TA

vi
va

ld
i LVH3 836.03 1 • • PES/CO 195 4-5 HT C 13 6 81 W/O 1

vi
va

ld
i 836.03 73 51 34 22 44 • • • FA

LVH2 836.12 1 • • PES/CO 195 4-5 HT C 51 25 24 1 836.12 61 43 54 29 17 • • • FA

ol
ym

p

LVH2 837.06 4 • • T-CS 145 5-6 B1 HT C 26 18 56 N 3

ol
ym

p

837.06 81* 48* • • • FA

eu
ph

or
a

LVH2 838.12 3 • • PES 235 5 B1 HT C 48 43 9 3

eu
ph

or
a

838.12 66 46 • • • • α=0,05 • TA

ve
su

v

LVH3 839.01 2 • • PES 335 6 HT C 27 9 64 N

ve
su

v

839.01 80* 47* • • FA, TA

LVH3 839.02 2 • • PES 335 6 HT C 35 11 54 N 839.02 76* 45* • • FA, TA

LVH3 839.03 2 • • PES 335 6 HT C 14 6 80 W/O 839.03 86* 51* • • FA, TA

ae
tn

a

LVH3 840.03 1 • • PES 160 4-5 TR C 8 22 70 10

ae
tn

a

840.03 78* 54* 27 32 41 • • • • FA

co
nd

or

LVH3 841.03 3 • - PES 145 5 B1 HT C 26 28 46 5

co
nd

or

841.03 81* 48* • • • • α=0,05 • TA

co
rd

ob
a

LVO3 851.02 2 • • recyc. PET 230 6/8 B1/M1 HT C 34 9 57 N 1

co
rd

ob
a

851.02 76* 45* • α=0,60 • FA, TA

LVO3 851.20 2 • • recyc. PET 230 6/8 B1/M1 HT C 64 25 11 1 851.20 57 35 60 26 14 • α=0,60 • FA, TA

LVO3 851.63 2 • • recyc. PET 230 6/8 B1/M1 HT C 56 19 25 N 1 851.63 66* 39* • α=0,60 • FA, TA

LVO3 851.64 2 • • recyc. PET 230 6/8 B1/M1 HT C 40 9 51 N 1 851.64 73* 43* • α=0,60 • FA, TA

m
al

ag
a

LVO3 855.03 3 • • recyc. PET 176 >7 B1/M1 TR C 9 4 87 S 3

m
al

ag
a

855.03 86 48 9 5 86 • α=0,30 • FA, TA

LVO3 855.12 3 • • recyc. PET 176 >7 B1/M1 TR C 31 11 58 N 3 855.12 74 42 31 14 55 • α=0,30 • FA, TA

LVO3 855.21 3 • • recyc. PET 176 >7 B1/M1 TR C 61 29 10 3 855.21 59 36 57 31 12 • α=0,30 • FA, TA

ca
di

z

LVO3 860.00 3 • • recyc. T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 59 36 5 1

ca
di

z

860.00 60 42 57 36 7 • • • HW

LVO3 860.01 3 • • recyc. T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 44 20 36 N 1 860.01 63 44 51 27 22 • • • HW

LVO3 860.03 3 • • recyc. T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 7 3 90 S 1 860.03 75 53 32 17 51 • • • HW

LVO3 860.19 3 • • recyc. T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 56 29 15 1 860.19 61 42 55 30 15 • • • HW

la
nd

ec
k 

gl
at

t

LVO11 950.01 2 • AL 685 8 AD C 68 0 32 S
la

nd
ec

k 
gl

at
t

950.01 53* 37* • • FA

LVO11 950.02 2 • AL 685 8 AD C 58 0 42 S 950.02 56* 39* • • FA

LVO11 950.19 2 • AL 685 8 AD C 68 0 32 S 950.19 50* 35* • • FA

LVO11 950.21 2 • AL 685 8 AD C 63 0 37 S 950.21 50* 35* • • FA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand: 01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.
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The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022 

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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ly
ra

LVH2 834.00 2 • • PES/LI 240 5-6 HT W 52 25 23

ly
ra

834.00 61 43 54 27 19 • • • • FA

LVH2 834.01 2 • • PES/LI 240 5-6 HT W 48 23 29 834.01 63 44 50 26 24 • • • • FA

LVH2 834.02 2 • • PES/LI 240 5-6 HT W 55 26 19 834.02 59 42 56 28 16 • • • • FA

ga
le

ria

LVH2 835.06 4 • • PES 345 5 B1 HT C 49 30 21 5

ga
le

ria

835.06 58 41 58 25 17 • • • • α=0,40 • TA

vi
va

ld
i LVH3 836.03 1 • • PES/CO 195 4-5 HT C 13 6 81 W/O 1

vi
va

ld
i 836.03 73 51 34 22 44 • • • FA

LVH2 836.12 1 • • PES/CO 195 4-5 HT C 51 25 24 1 836.12 61 43 54 29 17 • • • FA

ol
ym

p

LVH2 837.06 4 • • T-CS 145 5-6 B1 HT C 26 18 56 N 3

ol
ym

p

837.06 81* 48* • • • FA

eu
ph

or
a

LVH2 838.12 3 • • PES 235 5 B1 HT C 48 43 9 3

eu
ph

or
a

838.12 66 46 • • • • α=0,05 • TA

ve
su

v

LVH3 839.01 2 • • PES 335 6 HT C 27 9 64 N

ve
su

v

839.01 80* 47* • • FA, TA

LVH3 839.02 2 • • PES 335 6 HT C 35 11 54 N 839.02 76* 45* • • FA, TA

LVH3 839.03 2 • • PES 335 6 HT C 14 6 80 W/O 839.03 86* 51* • • FA, TA

ae
tn

a

LVH3 840.03 1 • • PES 160 4-5 TR C 8 22 70 10

ae
tn

a

840.03 78* 54* 27 32 41 • • • • FA

co
nd

or

LVH3 841.03 3 • - PES 145 5 B1 HT C 26 28 46 5

co
nd

or

841.03 81* 48* • • • • α=0,05 • TA

co
rd

ob
a

LVO3 851.02 2 • • recyc. PET 230 6/8 B1/M1 HT C 34 9 57 N 1

co
rd

ob
a

851.02 76* 45* • α=0,60 • FA, TA

LVO3 851.20 2 • • recyc. PET 230 6/8 B1/M1 HT C 64 25 11 1 851.20 57 35 60 26 14 • α=0,60 • FA, TA

LVO3 851.63 2 • • recyc. PET 230 6/8 B1/M1 HT C 56 19 25 N 1 851.63 66* 39* • α=0,60 • FA, TA

LVO3 851.64 2 • • recyc. PET 230 6/8 B1/M1 HT C 40 9 51 N 1 851.64 73* 43* • α=0,60 • FA, TA

m
al

ag
a

LVO3 855.03 3 • • recyc. PET 176 >7 B1/M1 TR C 9 4 87 S 3

m
al

ag
a

855.03 86 48 9 5 86 • α=0,30 • FA, TA

LVO3 855.12 3 • • recyc. PET 176 >7 B1/M1 TR C 31 11 58 N 3 855.12 74 42 31 14 55 • α=0,30 • FA, TA

LVO3 855.21 3 • • recyc. PET 176 >7 B1/M1 TR C 61 29 10 3 855.21 59 36 57 31 12 • α=0,30 • FA, TA

ca
di

z

LVO3 860.00 3 • • recyc. T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 59 36 5 1

ca
di

z

860.00 60 42 57 36 7 • • • HW

LVO3 860.01 3 • • recyc. T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 44 20 36 N 1 860.01 63 44 51 27 22 • • • HW

LVO3 860.03 3 • • recyc. T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 7 3 90 S 1 860.03 75 53 32 17 51 • • • HW

LVO3 860.19 3 • • recyc. T-CS 270 6-7 B1/M1 HT C 56 29 15 1 860.19 61 42 55 30 15 • • • HW

la
nd

ec
k 

gl
at

t

LVO11 950.01 2 • AL 685 8 AD C 68 0 32 S

la
nd

ec
k 

gl
at

t

950.01 53* 37* • • FA

LVO11 950.02 2 • AL 685 8 AD C 58 0 42 S 950.02 56* 39* • • FA

LVO11 950.19 2 • AL 685 8 AD C 68 0 32 S 950.19 50* 35* • • FA

LVO11 950.21 2 • AL 685 8 AD C 63 0 37 S 950.21 50* 35* • • FA
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Die in der Tabelle angegebenen Werte sind 
ca.-Werte. Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an. 

* Dieser Wert wurde aus den lichttechnischen 
Werten errechnet und ist damit als Annäherungs-
wert zu verstehen. 

Änderungen vorbehalten – Stand:  01/2022 

NL

De in de tabel aangegeven waarden zijn  
richtwaarden.  
Op aanvraag is meer informatie verkrijgbaar.  

* Deze waarde is berekend uit de lichttechnische 
waarden en dient daarmee als benaderingswaarde 
te worden beschouwd.

Wijzigingen voorbehouden – Stand: 01/2022 

EN 

The values given in the table are approximate 
values. Request further information if required.

* This value was calculated from the photometric 
values and can be therefore understood as an 
approximate value.

 Subject to modifations – Edition: 01/2022

FR

Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
approximatives. Le cas échéant, veuillez demander 
des informations supplémentaires.

* Ces valeurs ont été calculées à partir des valeurs 
photométriques et sont donc êtres comprises 
comme approximation.
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lie
ze

n 
pe

rf
or

ie
rt

LVO11 952.01 3 • AL 663 8 TR C 59 7 34 N 3

lie
ze

n 
pe

rfo
rie

rt

952.01 56* 39* • • FA

LVO11 952.02 3 • AL 663 8 TR C 54 7 39 N 3 952.02 59* 41* • • FA

LVO11 952.19 3 • AL 663 8 TR C 64 7 29 N 3 952.19 53* 37* • • FA

LVO11 952.21 3 • AL 663 8 TR C 64 7 29 N 3 952.21 53* 37* • • FA

ar
lo

n

970.12 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD 85 0 15 S

ar
lo

n

970.12 49* 29* • • FA

970.30 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.30 68* 40* • • FA

970.31 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.31 68* 40* • • FA

LVO11 970.32 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.32 68* 40* • • FA

LVO11 970.33 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.33 68* 40* • • FA

970.34 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.34 68* 40* • • FA

970.35 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.35 53* 31* • • FA

970.36 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.36 49* 29* • • FA

970.37 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.37 49* 29* • • FA

970.38 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.38 49* 29* • • FA

970.39 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.39 53* 31* • • FA

970.40 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.40 49* 29* • • FA

970.41 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.41 49* 29* • • FA

970.42 2 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.42 53* 31* • • FA

970.43 2 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.43 53* 31* • • FA

970.44 3 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.44 53* 31* • • FA

LVO11 970.45 2 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.45 53* 31* • • FA

970.46 3 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.46 53* 31* • • FA

970.47 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.47 53* 31* • • FA

970.48 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.48 49* 29* • • FA

970.49 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.49 68* 40* • • FA

970.50 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.50 68* 40* • • FA

LVO11 970.51 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.51 68* 40* • • FA

970.52 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.52 68* 40* • • FA

970.53 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.53 68* 40* • • FA
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Les valeurs indiqués au tableau sont des valeurs 
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952.01 56* 39* • • FA

LVO11 952.02 3 • AL 663 8 TR C 54 7 39 N 3 952.02 59* 41* • • FA

LVO11 952.19 3 • AL 663 8 TR C 64 7 29 N 3 952.19 53* 37* • • FA

LVO11 952.21 3 • AL 663 8 TR C 64 7 29 N 3 952.21 53* 37* • • FA
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970.12 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD 85 0 15 S
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970.12 49* 29* • • FA

970.30 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.30 68* 40* • • FA

970.31 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.31 68* 40* • • FA

LVO11 970.32 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.32 68* 40* • • FA

LVO11 970.33 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.33 68* 40* • • FA

970.34 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.34 68* 40* • • FA

970.35 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.35 53* 31* • • FA

970.36 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.36 49* 29* • • FA

970.37 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.37 49* 29* • • FA

970.38 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.38 49* 29* • • FA

970.39 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.39 53* 31* • • FA

970.40 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.40 49* 29* • • FA

970.41 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.41 49* 29* • • FA

970.42 2 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.42 53* 31* • • FA

970.43 2 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.43 53* 31* • • FA

970.44 3 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.44 53* 31* • • FA

LVO11 970.45 2 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.45 53* 31* • • FA

970.46 3 • Kunststoff 112 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.46 53* 31* • • FA

970.47 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 77 0 23 S 970.47 53* 31* • • FA

970.48 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 85 0 15 S 970.48 49* 29* • • FA

970.49 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.49 68* 40* • • FA

970.50 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.50 68* 40* • • FA

LVO11 970.51 4 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.51 68* 40* • • FA

970.52 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.52 68* 40* • • FA

970.53 5 • Kunststoff 120 5-6 B1/M1 AD C 50 0 50 S 970.53 68* 40* • • FA
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Empfehlung für die Auswahl von Lamellenvorhangstoffen abhängig 
von der Himmelsrichtung

Mit dem Bildschirmsymbol gekennzeichnete Stoffe haben Lichttransmissions-
werte von maximal 20 %. Sie erfüllen damit unter Beachtung der Himmels-
richtung die Empfehlungen für Bildschirmarbeitsplätze.

Darüber hinaus müssen weitere arbeitsplatzindividuelle Anforderungen und 
gegebenenfalls lichttechnische Parameter erfüllt sein. Gerne stellen wir hierzu 
die Broschüre »Beschattung von Bildschirmarbeitsplätzen« zur Verfügung.

Verordnung über Sicherheit und Gesundheitsschutz 
bei der Arbeit an Bildschirmgeräten
( Bildschirmarbeitsplatzverordnung – BildscharbV )
Anhang über an Bildschirmarbeitsplätze zu stellende Anforderungen

Bildschirmarbeitsplätze sind so einzurichten, dass leuchtende oder beleuchte-
te Flächen keine Blendung verursachen und Reflexionen auf dem Bildschirm so 
weit wie möglich vermieden werden.
Die Fenster müssen mit einer geeigneten verstellbaren Lichtschutzvorrich-
tung ausgestattet sein, durch die sich die Stärke des Tageslichteinfalls auf den 
Bildschirmarbeitsplatz vermindern lässt.
» Bundesgesetzblatt Jahrgang 1996 Teil 1 Nr.63 – Bonn 10. Dez. 1996 «

Eignung für Bildschirmarbeitsplätze

Pflegehinweise

Lamellenstoffe bestehen aus hochwertigen Geweben, die je nach Ausführung mit schmutz- und feuchtigkeitsabweisenden Beschichtungen veredelt sind. Durch die 
vertikale Ausrichtung des Behanges verschmutzen die einzelnen Lamellen kaum.

LICHTTRANSMISSION
Menge des Lichtes, die vom Behang durchgelassen wird.

LICHTABSORPTION
Menge des Lichtes, die vom Behang aufgenommen und in Wärme  
umgewandelt wird.

LICHTREFLEXION
Menge des Lichtes, die vom Behang zurückgestrahlt wird.

Lichttechnische Werte

ALLGEMEINE HINWEISE
Bei unsachgemäßer Reinigung von textilen Behängen können die 
schwer entflammbare Ausrüstung und die alterungsvorbeugen-

den Eigenschaften teilweise oder sogar ganz verloren gehen. Während der 
Fensterreinigung ist darauf zu achten, dass keine Reinigungsmittel mit dem 
Behang in Berührung kommen. Für Schäden, die durch unsachgemäßen 
Umgang, Reinigungsmittel oder Insektenexkremente entstehen, kann 
keine Gewährleistung übernommen werden.
Wichtig: Bei alubedampften Stoffen ist ein regelmäßiges Entfernen der 
Insektenexkremente notwendig, da sonst Stoffschäden entstehen.

TROCKEN ABBÜRSTBAR
Stoffe durch vorsichtiges Abbürsten mit einer weichen Bürste behan-
deln. Kein Wasser oder Reinigungsmittel verwenden.

FEUCHT ABWISCHBAR
Mildes Reinigungsmittel mit handwarmen Wasser verdünnen, vor-
sichtig wischen, nicht durchnässen. Keine Lösungsmittel verwenden. 
Reinigungs- oder Desinfektionsmittel nicht unverdünnt auf den Stoff 
aufbringen.

HANDWÄSCHE
Die mit Handwäsche gekennzeichneten Stoffe können vorsichtig 
von Hand in einer Waschlauge mit Feinwaschmittel gewaschen 
werden.  Vor dem Waschen Verbindungsketten und Beschwerungs-
platten entfernen!

DESINFIZIERBAR
Für den Einsatz in medizinischen Bereichen ist eine regelmäßige 
Desinfektion unerlässlich. Nicht oxidative Desinfektionsmittel 
können als Spray oder mit einem feuchten Tuch aufgetragen 
werden.

REINIGUNG VDS-GEPRÜFTER STOFFQUALITÄTEN
Die Reinigungsfähigkeit der Kollektion wurde durch den VERBAND 
DEUTSCHER SONNENSCHUTZREINIGER e.V. geprüft. 

Alle Stoffe, die das VDS-Qualitätszeichen tragen, können durch zertifizierte 
Fachbetriebe gereinigt werden. VDS-Reinigungsbetriebe in Ihrer Nähe sowie 
weitere Informationen finden Sie unter:  
www.vds-sonnenschutz.de

Lamellenvorhänge

Textile Hinweise
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Lichttransmissie
20 % maximaal 

Lichttransmissie
6 % maximaal 

Lichttransmissie
6 % maximaal 

Lichttransmissie
5 % maximaal 

Advies voor de keuze van stoffen voor een duo rolgordijn
 afhankelijk van de oriëntatie

Geschiktheid voor beeldschermwerkplekken

Lichttransmissie

Lichtabsorptie

Lichtreflectie

Onderhoudsinformatie
De lamellen zijn gemaakt van hoogwaardige stoffen die, afhankelijk van de toepassing,  voorzien zijn van een vuil- en/of waterafstotende coating. Door de verticale 
oriëntatie zullen de afzonderlijke lamellen nauwelijks vervuilen.

LICHTTRANSMISSIE
Hoeveelheid licht die door de stof wordt doorgelaten

LICHTABSORPTIE
Hoeveelheid licht die door de stof wordt opgenomen en in warmte 
wordt omgezet

LICHTREFLECTIE
Hoeveelheid licht die door de stof wordt teruggekaatst

lichttechnische Waarden

ALGEMENE INFORMATIE
Bij onjuiste reiniging van de stoffen kunnen de vlamwerende 
werking en anti verouderingseigenschappen deels of zelfs geheel 

verloren gaan. Tijdens het wassen van de ramen moet voorkomen worden 
dat reinigingsmiddel met het product in aanraking komt. 
Voor schade die is ontstaan door onjuist gebruik, schoonmaakmiddelen 
of uitwerpselen van insecten kan geen garantie worden verleend. 
Belangrijk: bij aluminium gecoate stoffen is het van het grootste belang 
om vervuiling als uitwerpselen van insecten regelmatig te verwijderen 
omdat anders schade aan de stof kan ontstaan.

DROOG AFBORSTELBAAR
Behandel stoffen door deze voorzichtig af te borstelen met een 
zachte borstel. Gebruik geen water of reinigingsmiddelen.

	

VOCHTIG AFWISBAAR
Verdun een mild reinigingsmiddel met handwarm water, 
veeg voorzichtig en maak de stof niet doornat. Gebruik geen 
oplosmiddelen. Breng reinigings- of desinfectiemiddelen niet 
onverdund aan op de stof.

HANDWAS
Stoffen met het symbool voor handwas kunnen voorzichtig op de 
hand met een fijnwasmiddel worden gewassen. Verwijder voor het 
wassen kettingen en eindstukken!

DESINFIZIERBAR
Regelmatige desinfectie is essentieel voor gebruik in medische 
ruimtes. Niet-oxidatieve desinfectiemiddelen kunnen als spray 
of met een vochtige doek worden aangebracht.

REINIGING VAN STOFKWALITEITEN MET  
VDS-EURMERK
De reinigbaarheid van de collectie is getoetst door: „VERBAND  

DEUTSCHER SONNENSCHUTZREINIGER e.V.“.  Alle stoffen, die het VDS- 
kwaliteitskeurmerk hebben, kunnen door gecertificeerde bedrijven gereinigd 
worden. Informeer naar de mogelijkheden voor reiniging van de producten 
bij professionele schoonmaakbedrijven of vakhandel.

Beeldschermwerkplekken moeten zo ingericht worden dat  
spiegelingshinder wordt voorkomen; indirecte verlichting aangevuld 
met werkplekverlichting is hierbij ideaal.
In de ruimte waar met beeldschermen gewerkt wordt is een goede, 
instelbare helderheidswering verplicht, waarmee de sterkte van de 
daglichtinval op de beeldschermwerkplek kan worden geregeld.
» Duitse staatcourant jaargang 1996 deel 1 nr. 63 – Bonn 10 dec. 1996 «

Verordening voor veiligheid en gezondheidsbescherming 
tijdens het werken aan beeldschermapparatuur

Van het beeldschermsymbool voorziene stoffen hebben 
lichttransmissiewaarden van maximaal 20 %. Deze stoffen 
voldoen daarmee, met in achtneming van de oriëntering van 

de ruimte, aan de richtlijnen voor beeldschermwerkplekken.
Bovendien moet aan verdere werkplekspecifieke eisen en eventueel  
lichttechnische parameters worden voldaan. Graag stellen wij u  
hiervoor de brochure „Helderheidswering voor beeldschermwerkplekken“ 
ter beschikking.

Verticale lamellen

Stoffeninformatie
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Light transmission
max. 20 %

Light transmission
max. 6 %

Light transmission
max. 6 %

Light transmission
max. 5 %

Recommendation for the choice of fabrics, depending on  
the orientation.

Fabrics with the screen symbol have a maximum light
transmission of 20 %. This way they meet, considering the
orientation, the recommendations for workstations.

Furthermore, additional requirements and if necessary photometric
parameter must be met. We will pleased to provide you in this case
with the brochure „Shading of workstations“.

Regulation about safety and health protection for 
workstations
( Workstation regulations – BildscharbV )
Annex about the requirements for workstations

Workstations must be set up in a way, that shining or illuminated surfaces
don‘t cause a glare and reections on the screen are avoided as much as
possible. The windows must be equiped with a suitable and adjustable
light protection, which can reduce the incidence of daylight on the
workstation.
» Federal Law Gazette 1996 Part I No 63 - Bonn, 10 December 1996 «

Suitability for workstations

Light transmission

Light absorption

Light reflection

Care instructions

Vertical blind fabrics are made of high-quality screens, which are, according to their type, are refined with dirt- or water-resistant coatings. The single slats hardly get 
dirty due to the vertical orientation of the fabric.

LIGHT TRANSMISSION
Amount of light which is let through the fabric.

LIGHT ABSORPTION
Amount of light, which is absorbed by the fabric and converted into heat.

LIGHT REFFLECTION
Amount of light, which is reected from the fabric.

Photometric values

GENERAL INSTRUCTIONS
The ame-retardant equipment and aging preventive properties
can partly or completely get lost if handled improperly. Make

sure that no detergents get in contact with the fabric during the window
cleaning. We won‘t provide warranty for damages that are caused
because of improper use, detergents or insect excrements.
Important: Insect excrements on aluminized fabrics must be removed
regularly as otherwise damage will be caused to the fabric.

BRUSH DRYLY
Treat the fabric carefully with a soft brush. Do not use water or
detergents.

DAMP WIPEABLE
Dilute mild detergents with lukewarm water, wipe carefully,
do not drench. Do not use solvents. Do not use undiluted
detergents or disinfectants on the fabric.

HANDWASH
Fabrics marked with handwash can be washed carefully by hand in
a mild detergent wash liquor. Remove the connecting chains and
weights before you wash blinds or panels!

DISINFECTABLE
A regularly disinfection is necessary for the usage in medical 
areas. Non-oxidative disinfectants can be put on as a spray or 
with a damp cloth.

CLEANING OF VDS TESTED FABRIC QUALITIES
All fabrics with the VDS quality label can be cleaned by certied 
companies. You can nd VDS cleaning companies as well as further 
information at: www.vds-sonnenschutz.de

Vertical blinds

Textiles information
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REMARQUES GÉNÉRALES
Si l‘entretien d‘un textile n‘est pas effectué selon sa notice, l‘apprêt peut 
en partie ou totalement disparaître. Lors du nettoyage des vitres, il faut 

impérativement protéger les textiles afin qu‘ils n‘entrent pas en contacte avec les 
détergents. Pour tous les dégâts découlant d‘un entretien ou d‘une utilisation d‘un 
détergent inadéquat ainsi que des excréments de mouches, aucune garantie ne 
sera donnée.

LAVABLE À SEC
Ces tissus peuvent être nettoyés à l‘aide d‘une brosse ou d‘une 
patte totalement sèche. N‘utiliser aucun détergent et ne pas 
faire entrer en contacte avec de l‘eau.

NETTOYAGE AVEC CHIFFON HUMIDE
Ces tissus peuvent être nettoyés à l‘aide d‘une patte légèrement humide 
et tempérée; attention à ne pas frotter fortement. Ne pas utiliser de dé-
tergent ! Ces tissus ne peuvent pas entrer en contacte avec des produits 
désinfectants ou d‘entretien.

Transmission solaire
20 % maxi 

Transmission solaire
6 % maxi 

Transmission solaire
6 % maxi 

Transmission solaire
5 % maxi

Recommandation pour le choix du tissus selon l‘orientation du poste 
de travail par rapport aupositionnement du soleil

Les tissus avec une transmission solaire de max. 20 % sont indiqués
avec le symbole „travail sur ordinateur“.
Vous trouverez également sur les pages suivantes les indices de réflexion,
d‘absorption et de transmission solaire.

Poste de travail
En milieu professionnel, pour permettre un travail sur ordinateur
dans les meilleures conditions, il est conseillé d‘utiliser une protec-
tion solaire qui garantit un coefficient de transmission solaire
inférieure de 5 à 20 %.

Tissus appropriés pour place de travail

Transmission solaire

Absorption solaire
Réflexion solaire

Conseils d‘entretien

Les tissus pour stores à bandes verticales sont issus de matériaux de haute qualité et sont, selon leurs finitions, apprêtés pour une résistance contre l‘humidité et la 
sâleté.

TRANSMISSION SOLAIRE
Proportion de rayonnement traversant le tissu.

ABSORPTION SOLAIRE
Proportion de rayonnement absorbée par le tissu et transformée en chaleur.

RÉFLEXION SOLAIRE
Proportion de rayonnement reflétée par le tissu.

Les indices de luminosité

LAVER À LA MAIN
Les tissus qualifiés de lavables à la main peuvent être lavés à la main dans 
une bassine remplie d’eau tiède additionnée de lessive spéciale linge 
délicat. Enlever les chaînettes de liaison et les plaques de lestage avant le 
lavage!

DÉSINFECTABLE
Une désinfection régulière est nécessaire pour l‘utilisation dans des 
domaines médicals. Les désinfectants non oxydants peuvent être 
appliqués en spray ou avec un chiffon humide.

ENTRETIEN VDS-TISSUS TESTÉS
Les conseils d‘entretien de l‘ensemble des tissus de la collecton ont 
été contrôlés par l‘association allemande des entreprises de nettoy-

age de textiles pour la protection solaire. Tous les tissus munis du logo qualité 
VDS peuvent être nettoyés par les magasins spécialisés certifiés. La liste des 
magasins certifiés VDS ainsi que des informations supplémentaires peuvent 
être obtenus sous www.vds-sonnenschutz.de

Stores à bandes verticales

Indications textiles
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PVC-/Halogenfrei
PVC-/halogeenvrij
PVC-/halogen-free
exempt de PVC/ 
d'halogène

antibakteriell/fungizid
antibacterieel/ 
schimmelwerend
antibacterial/fungicide
antibactérien/fongicide

Stoffgewicht (g/m²)
stofgewicht (g/m²)
weight of fabric (g/m²)
poids de tissu (g/m²)

Lichtechtheit
lichtechtheid
light fastness
résistance à la lumière

Lamellenbreite (mm)
lamellenbreedte (mm)
vertical width  (mm)
largeur de lamelles (mm)

schwer entflammbar nach:
moeilijk ontvlambaar volgens:
flame-retardant according to:
difficilement inflammable selon: 
B1 	 DIN 4102-1
M1  	 NFP 92 507 
A2	 DIN 4102-1
US 	 USA-Norm NFPA/701
IMO 	 International Maritime Organistion

Preisgruppe
prijsgroep
price group
groupe de prix

transparent lichtdurchlässig, klare Durchsicht
transparant lichtdoorlatend, vrije doorzicht
transparent translucent, clear look through
translucide translucide, vue à travers claire

halbtransparent lichtdurchlässig, geringe Durchsicht
half transparant lichtdoorlatend, gering doorzicht
semi-transparent translucent, slight look through
semi-translucide translucide, peu de regard à travers

abdunkelnd schirmt Licht ab, keine Durchsicht 
verduisterend schermt licht af, geen doorzicht 
darkening light shielding, no look through  
occultant isole contre de la lumière, pas de vue à travers 

nicht transparent/Dimout, wenig lichtdurchlässig, keine Durchsicht
niet transparant/Dimout, enig lichtdoorlatend, geen doorzicht
not transparent/Dim-out, slightly translucent, no look through
non-translucide/Dimout, peu translucide, pas de vue à travers

verdunkelnd keine Durchsicht,  
gemäß DIN EN 14500 bei 100.000 LUX
verduisterend geen doorzicht,  
volgens de norm DIN EN 14500 met 100.000 LUX
black-out no look trough  
possible according to DIN EN 14500 with 100.000 LUX
obscurcissant pas de vue à travers possible  
selon DIN EN 14500 avec 100.000 LUX

Bildschirmarbeitsplatzeignung 
geschickt voor beeldscherm-
werkplekken
suitable for workstations
possible pour des postes de 
travail sur écran
S	 0-5%	 75.000-100.000 Lux
W/O	 2-6% 	 max. 60.000 Lux
N 	 7-20%	 max. 20.000 Lux

Reflektion %
reflectie %
reflection %
réflexion %

Transmission %
transmissie %
transmission %
transmission %

Absorbtion %
absorbtie %
absorption %
absorption %

g-total
g-waarde 
g-value 
valeur g

FC-Wert
FC-waarde
FC value
valeur FC

Rückseite 

AL  .   .   .   .   .   .   .   .   .   . Aluminium

P .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .            Perlex

W .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   . �Weiß 
wit 
white 
blanc

C .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .            �Farbig 
gekleurd 
coloured 
coloré

Öffnungsfaktor 
Openingsfactor
Openess factor
Coefficient d‘ouverture

Lamellenvorhänge | Verticale lamellen | Vertical blinds | Stores à bandes verticales
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Materialzusammensetzung

AL  .   .   .   .   .   .   .   .   .   . Aluminium

GF .  .  .  .  .  .  .  .  .  .           �Glasfaser 
Glasvezel 
Glass fibre 
Fibre de verre

PES  .  .  .  .  .  .  .  .  .          Polyester

PES/CO .  .  .  .  .  .  .        �Polyester/Baumwolle 
Polyester/Katoen 
Polyester/Cotton 
Polyester/Coton

PES/LI  .   .   .   .   .   .   .   . �Polyester/Leinen 
Polyester/Linnen 
Polyester/Linen 
Polyester/Lin

PES/PVC .  .  .  .  .  .       Polyester/PVC

PES/recyc PVC  .  .   �Polyester/recyceltes PVC 
Polyester/gerecycled PVC 
Polyester/recycled PVC 
Polyester/PVC recyclé

PET/PVC .  .  .  .  .  .       PET/PVC

PET/PVC/Acryl  .  .   �PET/PVC/Acryl 
PET/PVC/Acryl 
PET/PVC/Acrylic 
PET/PVC/Acrylique

PVC/GF .  .  .  .  .  .  .        �PVC/Glasfaser 
PVC/Glass fibre 
PVC/glass fiber 
PVC/Fibre en verre

recyc PES .   .   .   .   .   . �recyceltes PES 
gerecycled PES 
recycled PES 
PES recyclé

recyc PET .   .   .   .   .   . �recyceltes PET 
gerecycled PET 
recycled PET 
PET recyclé

T-CS .  .  .  .  .  .  .  .  .          Trevira CS

recyc T-CS .  .  .  .  .      �recyceltes Trevira CS 
gerecycled Trevira CS 
recycled Trevira CS 
Trevira CS recyclé

T-CS/PES .  .  .  .  .  .       Trevira CS/Polyester
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feuchtraumgeeignet
geschikt voor vochtige ruimtes
suitable for wet rooms
possible pour locaux humides

Öko-Tex Standard 100

wasser-/schmutzabweisend
water-/vuilafstotend
water-/dirt-repellent
résistant à l'eau et à la saleté

Schallschutz nach ISO 354
Geluidsabsorberend volgens ISO 354
Sound insulation according to ISO 354  
Isolation phonique ISO 354

Reinigung durch VDS-Betrieb
reiniging door VDS erkend bedrijf
cleaning by VDS companies
nettoyage chez des entrepises VDS

feucht abwischbar
vochtig afwisbaar
wipe with moist rag
nettoyage avec chiffon humide

Handwäsche
handwas
handwash
laver à la main

trocken abbürstbar
droog afborstelbaar
brush dryly
lavable à sec

cradle to cradle

Greenguard/ 
Indoor Air Quality certified

Desinfizierbar
Desinfecteerbaar 
Disinfectable
Désinfectable
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